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1. Keyboard cover 6. Battery tray
2. Easy-Switch keys 7. ON/OFF switch
3. Battery status LED 8. Coin cell battery CR2032 x 2 units
4. Shortcut keys 9. Documentation
5. Keyboard
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SET UP YOUR PRODUCT

1. Power on the keyboard.

Pull the insulation tab out from the battery
tray to power on the keyboard.

Bluetooth® discovery starts automatically
with a fast blinking white LED on Bluetooth®

channel 1 and continues for 3 minutes.
tonN
G [ | 2
OOOO0OOOO000OOO0O0
2. Establish Bluetooth® connection: 0000000000007
ice ® ]]([ ]g[ ]]([ ]][( ]][[ ]][( ]][[ ]][( ]][[ ]][( ]][[ )][[][
Make sure your device'’s 5Iuetooth 5SS S
feature is on. Go to Settings > Bluetooth®, 0O0ad 0089

and turn on the Bluetooth® function.

3. Pair the keyboard with your device:

a. In your device's Bluetooth® settings, Bluetooth ©
select “Keys-To-Go 2" from the device list. Keys-To-Go2 ©

b. When prompted, enter the passcode
displayed using the keyboard and
press ENTER.

c. When successful connection is made,
the status light turns solid white for
a short time, and then turns off.
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SHORTCUT KEYS

Play / Pause

Easy-Switch 3

Volume Down

Screen Brightness Up

Focus Mode
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USE YOUR PRODUCT

Battery Status LED Indication

LED Description

Pulsing red Battery is at critical level (<5%). Replace the batteries.

Connectivity LED Indication

LED Description

Blinking white

Fast: The keyboard is in discovery mode, ready for pairing.
Slow: The keyboard is trying to reconnect to your device.

Steady white Bluetooth® pairing or reconnection is successful.
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Connect with multiple devices

1. Select the Bluetooth® channel you
want and press and hold the Easy-Switch
button for three seconds.

2. Bluetooth® discovery will start with a fast | Oo EASY-SWITCH
blinking white LED on the Easy-Switch

button.

3. On your device, make sure your Bluetooth®
is on. Select Settings > Bluetooth® > On.

4. Select "Keys-To-Go 2" from the device list.

Switch connection between multiple devices
previously connected

Short press the corresponding Easy-Switch
button to switch keyboard connection
to previously connected devices.

7 English



CHANGE / REMOVE BATTERIES

1. When the keyboard is at critical battery level '
(5% or below), the battery LED will pulse red. ; ﬂ
[ T e T T T Y i [ L i (e T, \ [ )
0000000000000 @
00000000 0 ~—

2. Use a T5 screwdriver to remove both screws

on the battery tray.
v [f ®RE

L
CR2032
DDDDD‘DDDODDDDD
0000000000000
0000000000000
Q000000000000
CIO000000000C D
000ad 0B
3. Place the tip of the screwdriver into
the access hole on the battery tray. >, ’/g T5
4. Pull the battery tray out and replace
the old batteries with 2 new CR2032 coin
cell batteries.
[ L6 ( | ). L
S
5. Dispose of the batteries according E\/ .“
to local laws. ’-ﬂ
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Keep the keyboard updated with Logitech Control app
on iPadOS

Download the Logitech Control app to keep the keyboard updated
with the latest improvements and upgrades.

To download and learn more go to:
2 Download on the
App Store

Use the keyboard with Options+ on Windows / macOS

Download Logitech Options+ to enable additional features.
Available only on Windows and macOS.

To download and learn more go to app.logi.com.

Visit Product Support

There’s more information and support online for your product.
Take a moment to visit Product Support to learn more about
your new Bluetooth® keyboard.

Browse online articles for setup help, usage tips, and information
about additional features. If your Bluetooth® keyboard has
optional software, learn about its benefits and how it can help you
customize your product.

Connect with other users in our Community Forums to get advice,
ask questions, and share solutions.

At Product Support, you'll find a wide selection of content including:
o Tutorials

e Support community

e Online documentation

o Warranty information

e Spare parts (when available)
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https://apps.apple.com/us/app/logitech-control/id1497377584
http://app.logi.com

Go to:

www.logitech.com/support/keys-to-go2

© 2024 Logitech. Logitech, Logi, Zone, and their logos are trademarks or registered
trademarks of Logitech Europe S.A. and/or its affiliates in the U.S. and other countries.
Apple, the Apple logo, App Store, iOS, and Mac are trademarks of Apple Inc. Android,
Google Play and the Google Play logo are trademarks of Google LLC. The Bluetooth®
word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by Logitech is under license. Windows is a trademark of the Microsoft
group of companies. Logitech assumes no responsibility for any errors that may appear
in this manual. Information contained herein is subject to change without notice.
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1. Tastatur-Schutzcover 6. Batteriefach
2. Easy-Switch-Tasten 7. Ein-/Ausschalter
3. LED fur Batterie-Ladezustand 8. 2 Knopfzellenbatterien CR2032
4. Sondertasten 9. Bedienungsanleitung
5. Tastatur
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EINRICHTUNG DES PRODUKTS

1. Schalten Sie die Tastatur ein.

Ziehen Sie die Schutzlasche des
Batteriefachs heraus, um die Tastatur
einzuschalten

Die Bluetooth®-Erkennung beginnt

automatisch mit einem schnellen Blinken
der weiBen LED auf dem Bluetooth®-Kanal 1

und dauert 3 Minuten. f EIN
G [ | 2
2. Stellen Sie eine Bluetooth®-Verbindung her: 0000005000000
)0O00000000000C
Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth®- j&&&&g&gﬂﬂ&&

Funktion lhres Gerdts aktiviert ist. Gehen Sie 0000 0089
zu ,Einstellungen > Bluetooth®” und schalten
Sie die Bluetooth®-Funktion ein.

3. Sie kénnen die Tastatur mit lhrem Gerat Bluetooth ©
pairen: Keys-To-Go 2 O

a. Wahlen Sie in den Bluetooth®-
Einstellungen lhres Gerdts ,, Keys-To-Go 2
aus der Gerdteliste aus.

o

Geben Sie bei Aufforderung den
angezeigten Passcode mit der Tastatur ein
und drticken Sie die ENTER-Taste.

c. Wenn eine Verbindung hergestellt wurde,
leuchtet die Statusanzeige fur kurze
Zeit durchgehend weiB3 und erlischt
anschlieBend.
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SHORTCUTS

Easy-Switch 3

Bildschirm heller

Wiedergabe/Pause

Lautstérke niedriger

Fokus-Modus
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VERWENDUNG DES PRODUKTS

LED-Anzeige fiir Batteriestatus

LED Beschreibung

Rot pulsierend Der Batterie-Ladezustand ist kritisch (< 5 %). Tauschen Sie die Batterien aus.

LED-Anzeige fiir Konnektivitdt

LED Beschreibung

Schnell: Die Tastatur ist im Erkennungsmodus und wartet auf das Pairing.

Blinkt weil3 Langsam: Die Tastatur versucht, die Verbindung zu Ihrem Gerat
wiederherzustellen.

Dauerhaft weiB Das Bluetooth®-Pairing bzw. die Wiederverbindung war erfolgreich.

‘
J
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Verbindung mit mehreren Gerdten herstellen

1. Wahlen Sie den gewinschten Bluetooth®-
Kanal aus. Driicken Sie dann die Easy-
Switch-Taste und halten Sie sie drei

Sekunden lang gedruckt. J—_gu EASY-SWITCH

2. Die Bluetooth®-Erkennung beginnt mit einer
schnell blinkenden weiBen LED an der Easy-

Switch-Taste. ea

3. Vergewissern Sie sich, dass Bluetooth®
auf lhrem Gerét aktiviert ist. Wahlen Sie
,Einstellungen > Bluetooth® > Ein” aus.

4. Wahlen Sie ,Keys-To-Go 2" aus der
Gerdteliste aus.

Umschalten der Verbindung zwischen
mehreren bereits verbundenen Geréten

Drucken Sie kurz auf die entsprechende Easy-
Switch-Taste, um die Tastaturverbindung zu den
zuvor verbundenen Gerdten umzuschalten.

15 Deutsch



BATTERIEN WECHSELN/ENTFERNEN

1. Wenn der Batterie-Ladezustand
der Tastatur kritisch ist (5 % oder weniger),
blinkt die Batterie-LED rot.

2. Verwenden Sie einen T5-Schraubendreher,
um die beiden Schrauben am Batteriefach
herauszudrehen. @ T5

L
CR2032
DDDDD‘ODDODDDDD
0000000000000
0000000000000
LO00000000y
CIO000000000C D
000ad 0B
3. Stecken Sie die Spitze des Schraubendrehers
in die Zugangséffnung am Batteriefach. 1 % @ 15
4. Ziehen Sie das Batteriefach heraus und
ersetzen Sie die alten Batterien durch 2
neue CR2032-Knopfzellenbatterien.
[ L6 ( | ). L [}
5. Entsorgen Sie die Batterien entsprechend \E .“
den in lhrer Region gultigen Bestimmungen. ’-ﬂ
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Halten Sie die Tastatur mit der Logitech Control App fir iPadOS jederzeit auf dem neuesten
Stand.

Laden Sie die Logitech Control App herunter, um die Tastatur auf dem neuesten Stand zu halten,
mit den neuesten Verbesserungen und Upgrades.

Zum Herunterladen und fur weitere Informationen gehen Sie zu:
2 Download on the
App Store

Verwenden der Tastatur mit Options+ unter Windows/macOS

Laden Sie Logitech Options+ herunter, um zusétzliche Funktionen zu aktivieren. Nur verfiigbar
far Windows und macOS.

Zum Herunterladen und fur weitere Informationen gehen Sie zu app.logi.com.

Besuchen Sie den Support

Hier erhalten Sie weitere Informationen und haben Zugriff auf den Online-Support fur Ihr Produkt.
Nehmen Sie sich einen Augenblick Zeit und besuchen Sie den Produktsupport, um mehr Gber
Ihre neue Bluetooth®-Tastatur herauszufinden.

Durchsuchen Sie Online-Artikel zur Unterstitzung beim Einrichten, fur Tipps zur Nutzung und
fur Informationen zu weiteren Funktionen. Wenn fir die Bluetooth®-Tastatur optionale Software
verfugbar ist, kénnen Sie hier herausfinden, wie Sie die Tastatur an lhre Bedurfnisse anpassen
und alle ihre Funktionen optimal nutzen kénnen.

In unseren Community-Foren k&nnen Sie mit anderen Benutzern Kontakt aufnehmen und sich
Tipps holen, Fragen stellen und Ihre Problemlésungen mit anderen teilen.

Der Produktsupport bietet ein umfangreiches Informationsangebot:

o Tutorials

e Support-Community

o Online-Dokumentation

e Garantieinformationen

o Ersatzteile (falls verfugbar)

17 Deutsch


https://apps.apple.com/us/app/logitech-control/id1497377584
http://app.logi.com

Besuchen Sie die Seite:

www.logitech.com/support/keys-to-go2

© 2024 Logitech. Logitech, Logi, Zone und deren Logos sind Marken oder eingetragene
Marken von Logitech Europe S.A. oder deren Tochtergesellschaften in den USA und/
oder anderen Landern. Apple, das Apple-Logo, App Store, iOS und Mac sind Marken

von Apple Inc. Android, Google Play und das Google Play-Logo sind Marken von Google
LLC. Die Bluetooth®-Marke und -Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc.
und werden von Logitech unter Lizenz verwendet. Windows ist eine Marke der Microsoft-
Unternehmensgruppe. Logitech Gbernimmt keine Haftung fur etwaige Fehler in

dieser Bedienungsanleitung. Die hier vorliegenden Informationen kénnen ohne vorherige
Benachrichtigung gedndert werden.


http://www.logitech.com/support/keys-to-go2
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6. Plateau des piles
7. Commutateur Marche/Arrét

1. Protection clavier
2. Touches Easy-Switch
3. Témoin de niveau de charge des piles 8. Pile bouton CR2032 x 2 unités

4. Touches de raccourci 9. Documentation

5. Clavier
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INSTALLATION DU PRODUIT

1. Mettez le clavier sous tension.

Retirez la languette d'isolation du plateau
des piles pour mettre le clavier sous tension.

La détection Bluetooth® démarre
automatiquement avec un témoin lumineux

blanc clignotant rapidement sur le canal
Bluetooth®1 et continue pendant 3 minutes. X
4 AcTive
G [ | 2
o OO0
2. Etablissez la connexion Bluetooth®: 0000000000003
Arifi i ® ivé ]]([ ]g[]]([ ]][( ]][[ ]][( ]][[ ]][( ]][[ ]][( ]][[ )][[][
Vérifiez que la ff:hctlon 'B/uet‘ooth es‘t activée  [(LPPEIPIIEIIICI
sur votre dispositif. Accédez & Paramétres > 00C0 00cB0

Bluetooth®et activez la fonction Bluetooth® .

3. Couplez le clavier & votre dispositif:

a. Dans les paramétres Bluetooth® Bluetooth ©
de votre dispositif, sélectionnez Keys-To-Go2 ©

"Keys-To-Go 2" dans la liste des dispositifs.

b. Alinvite, saisissez le code affiché
& l'aide du clavier et appuyez sur
la touche ENTREE.

c. Une fois la connexion établie, le témoin
d'état affiche une lumiére blanche
continue pendant quelques secondes,
puis s'éteint.

20 Francais



TOUCHES DE RACCOURCI

Lecture/Pause

Easy-Switch 3

Volume -

Augmenter la luminosité de
I'écran

Mode Focus

21 Francais



UTILISATION DU PRODUIT

Indication du témoin de niveau de charge des piles

Témoin

? Description
lumineux

Clignotement

rouge La batterie est & un niveau critique (<5%). Remplacez les piles.

Indication du témoin de connectivité

Témoin

A Description
lumineux

Rapide: le clavier est en mode de détection et prét a étre couplé.

Blanc clignotant
9 Lent: Le clavier tente de se reconnecter & votre dispositif.

Blanc fixe Le couplage ou la reconnexion Bluetooth® sont effectifs.

‘
J

)

= ,S ﬂ
CJCJDDDDDC}DDDDC\W
%OOO %DODDOO Ny @
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Connexion a plusieurs dispositifs

1. Aprés avoir sélectionné le canal Bluetooth®,
appuyez sur le bouton Easy-Switch pendant
trois secondes.

2. La détection Bluetooth® commence par _r_lgu EASY-SWITCH

un témoin lumineux blanc clignotant
rapidement sur le bouton Easy-Switch.

3. Sur votre dispositif, assurez-vous que
la fonction Bluetooth® est activée.
Sélectionnez Parameétres > Bluetooth® >
Active.

4. Sélectionnez "Keys-To-Go 2" dans la liste
des dispositifs.

Basculer la connexion entre plusieurs
dispositifs précédemment connectés

Appuyez briévement sur le bouton Easy-Switch
correspondant pour basculer la connexion

du clavier vers les dispositifs précédemment
connectés.

23 Francgais
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CHANGEMENT/RETRAIT DES PILES
1.

Lorsque le clavier a atteint un niveau de
charge critique (5% ou inférieur), le témoin
lumineux rouge de la batterie clignote.

Utilisez un tournevis T5 pour retirer
les deux vis du plateau des piles.

Placez la pointe du tournevis dans l'orifice
du plateau des piles.
Retirez le plateau des piles et remplacez

les piles usagées par deux nouvelles piles
bouton CR2032.

Mettez les piles au rebut conformément
& la réglementation locale.

24
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Gardez le clavier a jour avec l'application Logitech Control sur iPadOS

Téléchargez I'application Logitech Control pour garder le clavier & jour avec les derniéres
améliorations et mises & niveau.

Pour télécharger I'application et en savoir plus, rendez-vous sur:

Utiliser le clavier avec Options+ sous Windows / macOS

Téléchargez le logiciel Logitech Options+ pour activer des fonctions supplémentaires.
Disponible uniquement sous Windows et macOS.

Pour accéder au téléchargement et en savoir plus, accédez & la page app.logi.com.

Assistance

Des informations et un support en ligne supplémentaires sont disponibles pour votre produit.
Prenez le temps de visiter les pages Assistance pour en savoir plus sur votre nouveau clavier
Bluetooth®.

Parcourez les articles en ligne pour obtenir de l'aide en matiére de configuration, des conseils
d'utilisation et des informations sur les fonctions supplémentaires. Si le clavier Bluetooth® dispose
d'un logiciel en option, prenez le temps de découvrir les avantages et possibilités que celui-ci
vous offre pour personnaliser votre produit.

Connectez-vous avec d'autres utilisateurs sur les forums de la communauté pour demander
des conseils, poser des questions et partager des solutions.

Les pages d'assistance vous offrent un large éventail de contenus:

o Didacticiels

¢ Communauté d'entraide

e Documentation en ligne

e Informations sur la garantie

o Piéces de rechange (si disponibles)

25 Francais


https://apps.apple.com/us/app/logitech-control/id1497377584
http://app.logi.com

Accédez a:

www.logitech.com/support/keys-to-go2

© 2024 Logitech. Logitech, Logi, Zone et leurs logos sont des marques commerciales
ou déposées de Logitech Europe S.A. et/ou de ses filiales aux Etats-Unis et dans d'autres
pays. Apple, le logo Apple, App Store, iOS et Mac sont des marques déposées d'Apple
Inc. Android, Google Play et le logo Google Play sont des marques déposées de Google
LLC. Le mot et les logos Bluetooth® sont des marques déposées détenues par Bluetooth
SIG, Inc. et sont utilisés par Logitech sous licence. Windows est une marque déposée

du groupe de sociétés Microsoft. Logitech décline toute responsabilité en cas d'erreurs
susceptibles de s'étre glissées dans le présent manuel. Les informations énoncées dans
ce document peuvent faire l'objet de modifications sans préavis.


http://www.logitech.com/support/keys-to-go2
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1. Coperchio tastiera 6. Vano batteria
2. Tasti Easy-Switch 7. Pulsante di accensione/spegnimento
3. LED di stato della batteria 8. 2 batteria a bottone CR2032
4. Tasti di scelta rapida 9. Documentazione
5. Tastiera
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CONFIGURAZIONE DEL PRODOTTO

1. Accendere la tastiera:
Per accendere la tastiera, estrarre la linguetta
di isolamento dal vano batteria.
Il rilevamento Bluetooth® si avvia
automaticamente con un LED bianco che
lampeggia velocemente sul canale Bluetooth®

1 e continua per 3 minuti.
tonN

G [ | 2
OOOO0OOOO000OOO0O0
2. Stabilire la connessione Bluetooth®: 0000000000007
i i i ito ]]([ ]g[ ]]([ ]][( ]][[ ]][( ]][[ ]][( ]][[ ]][( ]][[ )][[][
Assicurarsi che \g fun;lgna\{ta A 5SS S
Bluetooth® del dispositivo sia attivata. 00C0 00cB0

Accedere a Impostazioni > Bluetooth®
e attivare la funzione Bluetooth®.

3. Associare la tastiera al dispositivo: Bluetooth @©

a. Nelle impostazioni Bluetooth® Keys-To-Go2 ©

del dispositivo, selezionare “Keys-To-Go 2"
dall'elenco dei dispositivi.

b. Quando richiesto, immettere il codice
visualizzato usando la tastiera e
premere INVIO.

c. Una volta stabilita la connessione,
la spia di stato diventa di colore
bianco fisso per qualche secondo e quindi
si spegne.

28 Italiano



TASTI DI SCELTA RAPIDA

Riproduci/Pausa

Easy-Switch 3

Riduzione del volume

Aumento luminosita schermo

Modalita Focus

29 Italiano



USO DEL PRODOTTO

Indicazione LED di stato delle batterie

LED

Descrizione

Rosso
lampeggiante

La batteria & a un livello insufficiente (<5%). Sostituire le batterie.

Indicazione LED di connettivita

LED

Descrizione

Bianco
lampeggiante

Rapida: la tastiera & in modalita di rilevamento, pronta per I'associazione.
Lenta: la tastiera sta cercando di riconnettersi al dispositivo.

Bianco fisso

correttame

nte.

L'associazione Bluetooth® o il ripristino della connessione & avvenuto

~

J

30 Italiano
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Connessione con piu dispositivi

1. Selezionare il canale Bluetooth® desiderato
e tenere premuto il pulsante Easy-Switch
per tre secondi.

2. Il rilevamento Bluetooth® inizia con un LED _r_lgu EASY-SWITCH

bianco che lampeggia rapidamente
sul pulsante Easy-Switch.

3. Verificare che la funzionalita
Bluetooth® sia attiva nel dispositivo.
Selezionare Impostazioni > Bluetooth® > On.

4. Selezionare “Keys-To-Go 2" dall'elenco
dei dispositivi.

Passaggio da un dispositivo connesso
in precedenza all’altro

Premere brevemente il pulsante Easy-Switch
corrispondente per passare ai dispositivi
collegati in precedenza alla tastiera.

31 Italiano



SOSTITUZIONE / RIMOZIONE
DELLE BATTERIE

1.

Quando il livello di carica della batteria
della tastiera € insufficiente (5% o meno),
il LED della batteria lampeggia in rosso.

Utilizzare un cacciavite T5 per rimuovere
entrambe le viti dal vano batteria.

Inserire la punta del cacciavite nel foro
di accesso sul vano batteria.

Estrarre il vano batterie e sostituire
le vecchie batterie con 2 nuove batterie
a bottone CR2032.

Smaltire le batterie secondo le normative
locali vigenti in materia di riciclaggio.

32
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Aggiornamento della tastiera con I'app Logitech Control su iPadOS
Scaricare l'app Logitech Control per mantenere la tastiera aggiornata con
gli ultimi miglioramenti e upgrade.

Per eseguire il download e per ulteriori informazioni, consultare:
2 Download on the
pp Store

Uso della tastiera con Options+ su Windows / macOS

Scaricare Logitech Options+ per attivare funzionalita aggiuntive.
Disponibile solo per Windows e macOS.

Per eseguire il download e per ulteriori informazioni, visitare app.logi.com.

Consultazione del supporto prodotto

Online sono disponibili ulteriori informazioni e il supporto per il prodotto. Per ulteriori informazioni
sulla nuova tastiera Bluetooth®, visitare la sezione del supporto tecnico.

Per la guida alla configurazione, consigli sull'utilizzo o informazioni su funzionalitd aggiuntive,
consultare gli articoli online. Se la tastiera Bluetooth® dispone di software opzionale, qui & possibile
apprendere come sfruttare al meglio le potenzialita del prodotto e personalizzarlo.

Per consigli, domande e soluzioni, & inoltre possibile connettersi con altri utenti tramite i forum
della community Logitech.

Nella sezione Supporto tecnico, & disponibile un'ampia selezione di contenuti:

o Esercitazioni

o Community di supporto

e Documentazione online

o Informazioni sulla garanzia

e Parti di ricambio (se disponibili)
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https://apps.apple.com/us/app/logitech-control/id1497377584
http://app.logi.com

Visitare l'indirizzo:

www.logitech.com/support/keys-to-go2

© 2024 Logitech. Logitech, Logi, Zone e i rispettivi loghi sono marchi o marchi
registrati di Logitech Europe S.A. e/o delle sue affiliate negli Stati Uniti e in altri Paesi.
Apple, il logo Apple, App Store, iOS e Mac sono marchi di Apple Inc. Android, Google
Play e il logo Google Play sono marchi di Google LLC. Il nome e i loghi Bluetooth®
sono marchi registrati di proprietda di Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi utilizzo di tali
marchi da parte di Logitech avviene dietro concessione di licenza. Windows & un
marchio del gruppo Microsoft. Logitech non si assume alcuna responsabilita per
errori eventualmente contenuti nel presente manuale. Le informazioni contenute

nel manuale sono soggette a modifica senza preavviso.


http://www.logitech.com/support/keys-to-go2
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1. Tapa con teclado 6. Bandeja de pilas
2. Teclas Easy-Switch 7. Conmutador de encendido/apagado
3. LED de estado de carga 8. 2 pilas de botén CR2032
4. Teclas de acceso directo 9. Documentacion
5. Teclado
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CONFIGURACION DEL PRODUCTO

1. Enciende el teclado.

Tira de la lengleta de aislamiento de la
bandeja de las pilas para encender el teclado.
La deteccion de Bluetooth® se inicia
automdticamente con un LED blanco con
destellos rapidos en el canal 1 de Bluetooth®
y continta durante 3 minutos.

1 ACTIVADO

= ? 2

., . (G Yo T T T Y T Yo Yo o T

2. Establece la conexiéon Bluetooth®: 0000000000
O00000000000

Asegurate de que la funcién de Bluetooth® del 00000000000

. e ; . ) . C_20000000000C )
dispositivo esté activada. Ve a Configuracién O0C0C__—_—_ 0089

> Bluetooth®y activa la funcién Bluetooth®.

3. Empareja el teclado con el dispositivo:

a. En la configuracién de Bluetooth® Bluetooth ©
del dispositivo, selecciona “Keys-To-Go 2" Keys-To-Go2 ©
en la lista de dispositivos.

o

. Cuando se te solicite, introduce el codigo

mostrado con el teclado y pulsa INTRO.
c. Al establecerse una conexién, el diodo
de estado cambia a blanco fijo durante
unos instantes y luego se apaga.
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TECLAS DE ACCESOS DIRECTOS

Reproducir/Pausa

Easy-Switch 3

Bajar volumen

Aumento del brillo de la
pantalla

Modo de enfoque
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UTILIZACION DEL PRODUCTO

Indicador LED de estado de carga

LED Descripcion

Destellos rojos El nivel de carga es critico (<5 %). Cambia las pilas.

Indicador LED de conectividad

LED Descripcién
Destellos Répidos: El teclado esta en modo de deteccion, listo para emparejar.
blancos Lentos: El teclado estd intentando reconectarse al dispositivo.

El emparejamiento o la reconexion Bluetooth®se han realizado

Blanco fijo
correctamente.
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Conexion con varios dispositivos

1. Selecciona el canal de Bluetooth®
que quieras y mantén pulsado el boton
Easy-Switch durante tres segundos.

2. La deteccion de Bluetooth® se iniciard _r_lgu EASY-SWITCH

con un LED blanco con destellos rapidos
en el botén Easy-Switch.

3. Eneldispositivo, asegurate de
que el Bluetooth® estd activado.
Selecciona Configuracion > Bluetooth® >
Activado.

4. Selecciona “Keys-To-Go 2" en la lista
de dispositivos

Cambiar la conexién entre varios
dispositivos conectados previamente

Pulsa brevemente el boton Easy-Switch
correspondiente para cambiar la conexion del
teclado a dispositivos conectados previamente.
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CAMBIAR/QUITAR PILAS

1.

Cuando el nivel de las pilas del teclado sea
critico (5 % o menos), el LED correspondiente
emitird destellos rojos.

Usa un destornillador T5 para quitar los
dos tornillos de la bandeja de las pilas.

Coloca la punta del destornillador
en el orificio de acceso de la bandeja
de las pilas.

Extrae la bandeja de las pilas y sustituye
las pilas usadas por 2 pilas de boton
CR2032 nuevas.

Desecha las pilas de conformidad con
las leyes locales.
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Mantén el teclado actualizado con la aplicacion Logitech Control en iPadOS

Descarga la aplicacion Logitech Control para mantener el teclado actualizado
con las mejoras y actualizaciones mds recientes.

Para descargar y obtener mas informacion, visita:

Usar el teclado con Options+ en Windows / macOS

Descarga Logitech Options+ para activar funciones adicionales.
Solo disponible en Windows y macOS.

Para descargar y obtener mas informacion, visita app.logi.com.

Visita Asistencia al producto

Encontrards mas informacién y asistencia online para tu producto. Dedica un momento

a visitar la seccion de asistencia al producto para obtener mds informacion sobre tu nuevo
teclado Bluetooth®.

Lee articulos online y encuentra informacion y ayuda sobre la configuracion, consejos de uso

y funciones adicionales. Si el teclado Bluetooth® tiene software adicional, descubre las ventajas
y cémo puede ayudarte a personalizar el producto.

Ponte en contacto con otros usuarios en nuestros Foros de comunidad para obtener consejos,
realizar preguntas y compartir soluciones.

Alli encontraras una amplia seleccion de contenido:

Ejercicios de aprendizaje

Comunidad de asistencia

Documentacién online

Informacion de garantia

Piezas de repuesto (cuando estén disponibles)
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https://apps.apple.com/us/app/logitech-control/id1497377584
http://app.logi.com

Ve a:

www.logitech.com/support/keys-to-go2

© 2024 Logitech. Logitech, Logi, Zone y sus logotipos son marcas comerciales

o registradas de Logitech Europe S.A. y/o sus filiales en Estados Unidos y otros paises.
Apple, el logotipo de Apple, App Store, iOS 'y Mac son marcas comerciales de Apple Inc.
Android, Google Play y el logotipo de Google Play son marcas comerciales de Google
LLC. La marcay los logotipos de Bluetooth® son marcas comerciales registradas de
Bluetooth SIG, Inc. y Logitech las utiliza bajo licencia. Windows es una marca comercial
del grupo de empresas de Microsoft. Logitech no asume ninguna responsabilidad por
la presencia de posibles errores en el presente manual. La informacién aqui contenida
estd sujeta a posibles cambios sin previo aviso.


http://www.logitech.com/support/keys-to-go2
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1. Capa do teclado 6. Bandeja de pilhas
2. Teclas Easy-Switch 7. Botdo Ligar/Desligar
3. LED do estado da bateria 8. Pilha botdo CR2032 x 2 unidades
4. Teclas de atalho 9. Documentacao
5. Teclado
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CONFIGURAR O SEU PRODUTO

1. Ligue o teclado.

Puxe a lingueta de isolamento da bandeja
de pilhas para ligar o teclado.

A deteccdo do Bluetooth® é iniciada
automaticamente com um LED branco que

pisca rapidamente no canal 1 de Bluetooth®
e continua por 3 minutos.
4 ucar
G [ | 2
OO0
2. Estabeleca a conexdo Bluetooth®: 0000000000000
ifi i i ]]([ ]g[ ]]([ ]][( ]][[ ]][( ]][[ ]][( ]][[ ]][( ]][[ )][[][
Certifique-se de quea fuhf:\onolu?iqde 5SS S
Bluetooth® do seu dispositivo esta ligada. 00C0 00cB0

Va para Configuracées > Bluetooth®e ative
a funcdo Bluetooth® .

3. Emparelhe o teclado com o seu dispositivo: Bluetooth ©
a. Nas configuracdes de Bluetooth® do Keys-To-Go2 ©
seu dispositivo, selecione “Keys-To-Go 2"

na lista de dispositivos.

b. Quando solicitado, digite a senha exibida
usando o teclado e pressione ENTER.

c. QQuando a conexdo é bem-sucedida,
a luz de status fica branca por um curto
periodo e depois se apaga.
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TECLAS DE ATALHO

Reproduzir/Pausa

Easy-Switch 3

Diminuir volume

Aumentar brilho da tela

Modo de foco
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UTILIZE SEU PRODUTO

LED de indicagdo do estado da bateria

LED Descrigdo

Vermelho
pulsante

A bateria estd no nivel critico (<5%). Substitua as pilhas.

Indicagéio LED de conectividade

LED Descrigdo

Répida: O teclado estd no modo de detecdo, pronto para o

Branco emparelhamento.

intermitente ) . -
Lenta: O teclado estd tentando se reconectar ao seu dispositivo.

Branco fixo O emparelhamento ou reconexdo com Bluetooth® fof bem-sucedida.
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Conexdo com vdrios dispositivos

1. Selecione o canal Bluetooth® desejado e
mantenha o botdo Easy-Switch pressionado
por trés segundos.

2. Adetecgdo do Bluetooth® comega com _r_lgu EASY-SWITCH

um LED branco piscando rapidamente
no botdo Easy-Switch.

3. No seu dispositivo, certifique-se
de que o Bluetooth® estd ligado.
Selecione Configuracées >Bluetooth® >
Ligado.

4. Selecione "Keys-To-Go 2" na lista
de dispositivos.

Alternar a conexdo entre vdrios dispositivos
ligados anteriormente

Pressione rapidamente o botdo Easy-Switch
correspondente para alternar a conexdo

do teclado com os dispositivos conectados
anteriormente.
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SUBSTITUIR/REMOVER AS PILHAS

1.

Quando o teclado estiver com o nivel
de bateria critico (5% ou menos), o LED
da bateria pisca em vermelho.

Utilize uma chave de fendas T5 para
remover os dois parafusos da bandeja de
pilhas.

Coloque a ponta da chave de fendas
no orificio de acesso na bandeja de pilhas.

Retire a bandeja e substitua as pilhas
usadas por 2 pilhas botdo CR2032 novas.

Descarte as pilhas de acordo com
os regulamentos locais.
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Mantenha o teclado atualizado com o aplicativo
Logitech Control em iPadOS

Faca o download do aplicativo Logitech Control para manter
o teclado atualizado com as ultimas melhorias e atualizacdes.

Para fazer o download e saber mais, va para:

Use o teclado com o Options+ em Windows / macOS

Faca o download do Logitech Options+ para ativar recursos
adicionais. Disponivel apenas em Windows e macOS.

Para fazer o download e saber mais, acesse app.logi.com.

Visitar o Suporte do produto

Existe mais informacdo e suporte online para o seu produto.
Reserve um momento para visitar o Suporte ao produto e obter
mais informacées sobre o seu novo teclado Bluetooth®.
Procure artigos on-line para obter ajuda na configuracdo, dicas de
uso e informagdes sobre recursos adicionais. Se o seu teclado
Bluetooth® tiver software opcional, obtenha mais informacdes
sobre suas vantagens e como ele pode ajudar a personalizar

o seu produto.

Contacte outros utilizadores nos Foruns da nossa Comunidade
para obter conselhos, fazer perguntas e partilhar solucdes.

No Suporte do produto, encontrard uma vasta selecdo de
conteudos incluindo:

e Tutoriais

e Comunidade de suporte

e Documentacdo online

o Informacdes de garantia

o Pecas sobressalentes (quando disponiveis)
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https://apps.apple.com/us/app/logitech-control/id1497377584
http://app.logi.com

Aceda a:

www.logitech.com/support/keys-to-go2

© 2024 Logitech. Logitech, Logi, Zone e os respetivos logétipos sdo marcas comerciais
ou marcas comerciais registadas da Logitech Europe S.A. e/ou das suas afiliadas

nos EUA e noutros paises. Apple, o logotipo Apple, App Store, iOS e Mac sGo marcas
comerciais da Apple, Inc. Android, Google Play e o logotipo Google Play sGo marcas
comerciais da Google LLC. Os logétipos e a palavra de marca Bluetooth® sGo marcas
comerciais registadas da Bluetooth SIG, Inc. e a utilizagdo dessas marcas pela Logitech
é licenciada. Windows é uma marca comercial do grupo de empresas Microsoft.

A Logitech ndo assume a responsabilidade por erros que possam aparecer neste
manual. As informagées contidas aqui estdo sujeitas a altera¢ées sem aviso prévio.


http://www.logitech.com/support/keys-to-go2

KEN UW PRODUCT

N

Keys-To-Go 2

1. Toetsenbordcover

2. Easy-Switch-toetsen
3. Led voor batterijstatus
4. Sneltoetsen

5. Toetsenbord

6. Batterijhouder

7. Aan-uitschakelaar

8. Knoopcelbatterij CR2032 x 2 stuks
9. Documentatie
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UW PRODUCT INSTELLEN

1. Schakel het toetsenbord in.

Trek het isolatielipje uit de batterijhouder
om het toetsenbord in te schakelen.

Bluetooth®-detectie begint automatisch
met een snel knipperende witte led op
Bluetooth® kanaal 1 en duurt 3 minuten.

$ AAN
G [ | 2
OO0
2. Breng een Bluetooth®-verbinding tot stand: 1???5{7?5?5{1%?%{7%&
®_ i 00000000000
Controleer of de Bluetooth®-functievan 5SS S
uw apparaat is ingeschakeld. Ga naar 00C0 00cB0

Instellingen > Bluetooth®en schakel
de Bluetooth®-functie in.

3. Koppel het toetsenbord aan uw apparaat: Bluetooth ©
a. Selecteer "Keys-To-Go 2" in de lijst met
apparaten in de Bluetooth®-instellingen

van uw apparaat.

b. Wanneer u hierom wordt gevraagd,
voert u de weergegeven toegangscode in
met het toetsenbord en drukt u op ENTER.

c. Wanneer verbinding tot stand is gebracht,
gaat het statuslampje even onafgebroken
wit branden en daarna gaat het weer uit.
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SNELTOETSEN

Afspelen/pauzeren

Easy-Switch 3

Volume omlaag

Schermhelderheid omhoog

Focus-modus
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UW PRODUCT GEBRUIKEN

Led-indicatie batterijstatus

Led Beschrijving

Knippert rood Batterijniveau is op kritiek niveau (< 5%). Vervang de batterijen.

Led-indicatie connectiviteit

Led Beschrijving

Snel: Het toetsenbord bevindt zich in detectiemodus, gereed voor koppeling.

Knippert wit Langzaam: Het toetsenbord probeert opnieuw verbinding te maken met
uw apparaat.

Brandt wit Bluetooth®-koppeling of opnieuw verbinden is gelukt.
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Verbinden met meerdere apparaten

1. Selecteer het gewenste Bluetooth®-kanaal
en houd de Easy-Switch-knop drie seconden
ingedrukt.

2. DeBluetooth®-detectie begint met _r_lgu EASY-SWITCH

een snel knipperende witte led op de
Easy-Switch-knop.

3. Zorg dat Bluetooth® op uw apparaat
is ingeschakeld. Selecteer Instellingen >
Bluetooth® > Aan.

4. Selecteer”Keys-To-Go 2" in het menu
met apparaten.

Verbinding schakelen tussen meerdere
apparaten die eerder verbonden waren

Druk kort op de overeenkomstige Easy-Switch-
knop om de toetsenbordverbinding naar eerder
verbonden apparaten te schakelen.
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BATTERIJEN VERVANGEN/
VERWIJDEREN

1. Wanneer het batterijniveau van het
toetsenbord bijna leeg is (5% of minder),
knippert de batterij-led rood.

2. Gebruik een T5-schroevendraaier om
beide schroeven van de batterijhouder
te verwijderen.

3. Plaats de punt van de schroevendraaier
in het gat in de batterijhouder.

4. Trek de batterijhouder naar buiten en
vervang de oude batterijen door 2 nieuwe
CR2032-knoopcelbatterijen.

5. Gooi de batterij weg volgens
plaatselijke wetten.
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Houd het toetsenbord up-to-date met de Logitech Control-app
op iPadOS

Download de Logitech Control-app om het toetsenbord up-to-date
te houden met de nieuwste verbeteringen en upgrades.

Om te downloaden en voor meer informatie, ga naar:
2 Download on the
pp Store

Het toetsenbord gebruiken met Options+ op Windows / macOS

Download Logitech Options+ om extra functies in te schakelen.
Alleen beschikbaar op Windows en macOS.

Om te downloaden en voor meer informatie, ga naar app.logi.com.

Bezoek de productondersteuning

Online vindt u meer informatie over en ondersteuning voor

uw product. Neem even de tijd om naar de productondersteuning
te gaan om meer te weten te komen over uw nieuwe Bluetooth®-
toetsenbord.

Blader door onlineartikelen voor hulp bij de set-up, gebruikstips
en informatie over extra functies. Als uw Bluetooth®-toetsenbord
optionele software heeft, kunt u meer te weten komen over de
voordelen hiervan en hoe u uw product kunt aanpassen.

Kom in contact met andere gebruikers in onze communityforums
om advies te krijgen, vragen te stellen en oplossingen te delen.
Bij de productondersteuning vindt u een breed scala aan

inhoud zoals:

e Studielessen

e Ondersteuningscommunity

e Onlinedocumentatie

o Garantie-informatie

e Reserveonderdelen (indien beschikbaar)
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https://apps.apple.com/us/app/logitech-control/id1497377584
http://app.logi.com

Ga naar:

www.logitech.com/support/keys-to-go2

© 2024 Logitech. Logitech, Logi, Zone en de bijbehorende logo's zijn handelsmerken
of gedeponeerde handelsmerken van Logitech Europe S.A. en/of haar
dochterondernemingen in de VS en andere landen. Apple, het Apple logo, App
Store, iOS en Mac zijn handelsmerken van Apple Inc. Android, Google Play en het
Google Play-logo zijn handelsmerken van Google LLC. Het Bluetooth®-woordmerk
en de Bluetooth®-logo's zijn het eigendom van Bluetooth SIG, Inc. en elk gebruik

van dergelijke merken door Logitech is onder licentie. Windows is een handelsmerk
van de Microsoft-bedrijvengroep. Logitech aanvaardt geen aansprakelijkheid voor
eventuele fouten in deze handleiding. De informatie hierin is aan verandering zonder
kennisgeving onderhevig.


http://www.logitech.com/support/keys-to-go2

PRODUKTOVERSIKT

N\
Z/

11— Keys-To-Go 2

()
(=)
()
@
Bt:
°
)
(-
()=
()=
@gs
@
oL

6
[
1. Tangentbordsskydd 6. Batterifack
2. Easy-Switch-knappar 7. P&/av-reglage
3. Batteriindikator 8. Knappcellsbatteri CR2032 x 2 enheter
4. Snabbtangenter 9. Dokumentation

5. Tangentbord
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KONFIGURERA PRODUKTEN

1. Sl& p& tangentbordet.

Dra ut isoleringsfliken frén batterifacket
for att slé pd tangentbordet.
Bluetooth®-identifieringen startar
automatiskt med en snabbt blinkande vit

indikatorlampa pé Bluetooth®-kanal T och

forts@tter i 3 minuter. .
4PA

G [ | 2

OO0

2. Upprétta Bluetooth®-anslutning: 0000000000003

® i ]]([ ]g[ ]]([ ]][( ]][[ ]][( ]][[ ]][( ]][[ ]][( ]][[ )][[][

lfontrgllero att ?nbeten? B/getooth -funktion 5SS S

ar aktiverad. Ga till Instéliningar > Bluetooth®  [O0C0 00cB0

och sl& pa Bluetooth®-funktionen.

3. Koppla tangentbordet till enheten:
a. | enhetens Bluetooth®-insté&liningar valjer Bluetooth ©

du Keys-To-Go 2 i enhetslistan.

b. Ange I6senordet ndr du uppmanas
med tangentbordet och tryck pd Retur.

c. Nér en anslutning har upprattats lyser
indikatorlampan med ett fast vitt sken
en kort stund, och slocknar sedan.
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SNABBKNAPPAR

Spela upp/pausa

Easy-Switch 3

Volym ner

Ljusstyrka fér skérm upp

Fokusldge
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ANVANDA PRODUKTEN

Indikatorlampa for batteristatus

Indikatorlampa

Beskrivning

Blinkar rott

Batteriet har natt kritisk nivé (< 5 %). Byt ut batterierna.

Indikatorlampa fér anslutning

Indikatorlampa

Beskrivning

Blinkar vitt

Snabbt: Tangentbordet ar i identifieringsldge, redo att kopplas.
Langsamt: Tangentbordet forséker dteransluta till enheten.

Stadigt vitt ljus

Bluetooth®-koppling eller dteranslutning lyckades.
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Ansluta till flera enheter

1. Valj den Bluetooth®-kanal du vill ha och
tryck och héll ned Easy-Switch-knappen
i tre sekunder.

2. Bluetooth® identifieringen startar med _r_lgu EASY-SWITCH

en snabbt blinkande vit indikatorlampa
pd Easy-Switch-knappen.

3. Kontrollera att Bluetooth® &r aktiverad
pd enheten. Valj Instaliningar >
Bluetooth® > P&.

4. Valj Keys-To-Go 2 i enhetslistan.

1C )T 30
3 sekunder

Véxla anslutning mellan flera enheter
som tidigare anslutits

Tryck kort pd motsvarande Easy-Switch-knapp
fér att dndra tangentbordsanslutningen till
tidigare anslutna enheter.
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BYTA/TA BORT BATTERIER

1.

Ndar tangentbordets batteriniva ar kritiskt
lag (5 % eller lagre) blinkar batteriindikatorn
med rott sken.

Anvand en T5-skruvmejsel for att ta bort
bada skruvarna pd batterifacket.

Placera spetsen pé& skruvmejseln
i dtkomsthalet p& batterifacket.

Dra ut batterifacket och byt ut de
gamla batterierna mot tva nya
knappcellsbatterier CR2032.

Kassera batterierna enligt lokala féreskrifter.

64

DbDD
0000000000
00

Svenska



Hall tangentbordet uppdaterat med Logitech Control-appen
pa iPadOS

Ladda ner Logitech Control-appen fér att halla tangentbordet
uppdaterat med de senaste férbattringarna och uppgraderingarna.

Fér att ladda ner och f& mer information kan du ga till:
2 Download on the
App Store

Anvédnd tangentbordet med Options+ pd Windows/macOS

Ladda ner Logitech Options+ fér att aktivera ytterligare funktioner.
Tillgénglig endast paWindows och macOS.

Gé till app.logi.com fér nedladdning och mer information.

Besok produktsupporten

Det finns mer produktinformation och support pd Internet.

Ga till produktsupporten och Ggna en liten stund at att ldsa mer om
ditt nya Bluetooth®-tangentbord.

| artiklarna pa Internet hittar du konfigurationshjalp, anvandartips
och information om ytterligare funktioner. Om Bluetooth®-
tangentbordet har extra programvara kan du ldsa mer om dess
férdelar och hur produkten kan anpassas.

Fé& kontakt med andra anvandare i vara anvéndarforum och fa réd,
stall fragor och dela I6sningar.

| produktsupporten finns massor av information, bland annat:

o Sjdlvstudier

e Supportgemenskap

o Elektronisk dokumentation

e Garantiinformation

o Reservdelar (om tillgangliga)
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Gatill:

www.logitech.com/support/keys-to-go2

© 2024 Logitech. Logitech, Logi, Zone och deras logotyper &r varumarken eller
registrerade varumadrken som tillhér Logitech Europe S.A. och/eller dess dotterbolag

i USA och andra lander. Apple, Apple-logotypen, App Store, iOS och Mac ar varumarken
som tillhér Apple Inc. Android, Google Play och Google Play-logotypen &r varumérken
som tillhér Google LLC. Ordmaérket Bluetooth® och tillhérande logotyper &r registrerade
varumdrken som &gs av Bluetooth SIG, Inc. Logitech anvander dessa marken pa licens.
Windows Gr ett varumdrke som tillhér Microsoft-koncernen. Logitech pdtar sig inget
ansvar for eventuella fel som kan férekomma i denna bruksanvisning. Informationen hari
kan andras utan féregdende meddelande.
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OVERSIGT OVER PRODUKTET
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1. Tastaturcover 6. Batteriskuffe
2. Easy-Switch-taster 7. Teend/sluk-knap
3. Indikator for batteristatus 8. Knapcellebatteri CR2032 x 2 enheder
4. Genvejstaster 9. Dokumentation
5. Tastatur
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KONFIGURATION AF PRODUKTET

1. Teend for tastaturet.

Treek isoleringstappen ud af batteriskuffen
for at teende tastaturet.

Bluetooth®-registrering starter automatisk
med en hurtigt blinkende hvid LED-indikator
pd Bluetooth® kanal 1 og fortsaetter

i tre minutter.

4TIL
G [ | 2
2. Oprettelse af Bluetooth®-forbindelse: 0000005000000
0000O0000000C
Kontrollér at din enheds Bluetooth® er IS

aktiveret. Ga til Indstillinger > Bluetooth®, 0000 0059,
og aktivér Bluetooth®-funktionen.

3. Etablering af binding mellem tastaturet

og enheden: % Bluetooth @

a. I din enheds Bluetooth®-indstillinger
skal du veelge "Keys-To-Go 2" pé listen

over enheder.

b. Nér du bliver bedt om det, skal du
indtaste den viste adgangskode ved hjeelp
af tastaturet og trykke pd ENTER.

c. Nér forbindelsen er oprettet, lyser
statusindikatoren hvidt et gjeblik,
hvorefter den slukkes.
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GENVEJSTASTER

Afspil/pause

Easy-Switch 3

Skru ned for lydstyrken

@g skeermens lysstyrke

Fokustilstand
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BRUG AF PRODUKTET

LED-indikator for batteristatus

LED Beskrivelse

Blinker redt Batteriniveauet er kritisk lavt (<5 %). Udskift batterierne.

LED-indikator for forbindelse

LED Beskrivelse
Hurtigt: T klar til I inding.
Blinker hvidt urtigt: Tastaturet er klar til at etablere blndmg- . A
Langsomt: Tastaturet forseger at genetablere bindingen til enheden.
Lyser hvidt Bluetooth®-bindingen eller genetableringen af bindingen lykkedes.
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Opret forbindelse til flere enheder
1. Veelg den enskede Bluetooth®-kanal, og hold
Easy-Switch-knappen nede i tre sekunder.

2. Bluetooth®-registrering starter med

en hurtigt blinkende hvid LED-indikator | Oo EASY-SWITCH
pd Easy-Switch-knappen.

3. Kontrollér at Bluetooth® er aktiveret
pd& enheden. Veelg Indstillinger >
Bluetooth® > Til.

4. Veelg "Keys-To-Go 2" pd listen over enheder.

Skift forbindelse mellem flere tidligere
tilsluttede enheder

Tryk kort pa den tilsvarende Easy-Switch-knap
for at skifte tastaturforbindelse til tidligere
tilsluttede enheder.
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UDSKIFT/FJERN BATTERIER

1. Nar tastaturet har et kritisk lavt
batteriniveau (5 % eller derunder),
blinker batteriindikatoren redt.

2. Brug en T5-skruetreekker til at fierne
begge skruer pé& batteriskuffen.

3. Seet spidsen af skruetraekkeren i hullet
pd batteriskuffen.

4. Treek batteriskuffen ud, og udskift
de gamle batterier med 2 nye CR2032-
knapcellebatterier.

5. Skaf dig af med batterierne i henhold
til dansk lovgivning.
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Hold tastaturet opdateret med Logitech Control-appen
pa iPadOS

Download Logitech Control-appen for at holde tastaturet opdateret
med de nyeste forbedringer og opgraderinger.

Hvis du vil downloade og lzese mere, skal du ga til:

2 Download on the

App Store

Brug tastaturet med Options+ i Windows / macOS

Download Logitech Options+ for at aktivere yderligere funktioner.
Fas kun til Windows og macOS.

Du kan downloade og leese mere pa app.logi.com.

Besog produktsupportsiden

P& nettet kan du finde support samt yderligere oplysninger

om produktet. Brug lidt tid inde p& vores produktsupportside,
og leer mere om dit nye Bluetooth®-tastatur.

Gennemse artikler pd nettet om hjeelp til konfiguration, nyttige rad
om brug og oplysninger om andre funktioner. Hvis der faelger
software med til dit Bluetooth®-tastatur, kan du finde ud af
fordelene samt hvordan softwaren kan hjeelpe med tilpasningen
af dit produkt.

Kom i kontakt med andre brugere i brugerforaene, hvor du kan
f& gode rad, stille spergsmal og dele lesninger.

| produktsupport finder du en bred vifte af indhold, herunder:

o Selvstudier

o Supportbrugergruppe

o Onlinedokumentation

o Garantioplysninger

e Information om reservedele (hvis de forefindes)
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BLI KJENT MED PRODUKTET
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1. Tastaturdeksel 6. Batteriskuff
2. Easy-Switch-taster 7. AV/PA-bryter
3. Batteriindikator 8. Myntcellebatteri CR2032 x 2 enheter
4. Hurtigtaster 9. Dokumentasjon
5. Tastatur
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KONFIGURERE PRODUKTET

1. Sl& pa tastaturet.

Trekk isolasjonsfliken ut fra batteriskuffen
for & slé pd tastaturet.

Bluetooth®-sek starter automatisk med
en raskt blinkende hvit LED p& Bluetooth®-

kanal 1 og fortsetter i tre minutter.
4 PA
G [ | 2
OO0
2. Etablere Bluetooth®-tilkopling: 0000000000003
® i ]]([ ]g[ ]]([ ]][( ]][[ ]][( ]][[ ]][( ]][[ ]][( ]][[ )][[][
Kontrgller at ?/L{etooth :funkSJonen 5SS S
er aktivert. G til Innstillinger > Bluetooth® 00C0 00cB0

og slé& pa Bluetooth®-funksjonen.

3. Pare tastaturet med enheten din:

a. | enhetens Bluetooth®-innstillinger
velger du «Keys-To-Go 2» fra enhetslisten.

b. Nar du blir bedt om det, oppgir du
passordet som vises, ved hjelp av
tastaturet og trykker pd ENTER.

c. Statuslampen lyser hvitt en kort periode
etter at tilkoblingen er opprettet, og slar
seg deretter av.
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HURTIGTASTER

Easy-Switch 3

Skjermlysstyrke opp

Spill av / pause

Volum ned

Fokusmodus
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BRUKE PRODUKTET

Indikatorlampe for batteristatus

Indikatorlampe .
(LED) Beskrivelse
Blinker redt Batterinivéet er lavt (< 5 %). Skift batteriene.

Indikatorlampe for tilkobling

Indikatorlampe q
(LED) Beskrivelse

Blinker hvitt

Raskt: Tastaturet er i oppdagelsesmodus, og er klar til & pare.
Sakte: Tastaturet prover & gjenopprette tilkoblingen til enheten din.

Lyser hvitt Bluetooth®-forbindelsen er opprettet eller gjenopprettet.
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Koble til flere enheter

1. Velg Bluetooth®-kanalen du ensker og trykk
pd og hold inne Easy-Switch-knappen
i tre sekunder.

2. Bluetooth®-oppdagelse starter med en | Oo EASY-SWITCH
raskt blinkende hvit LED pd& Easy-Switch-

knappen.

3. P& enheten ma du kontrollere at
Bluetooth® er slatt pd. Velg Innstillinger >
Bluetooth® > Pé.

4. Velg «Keys-To-Go 2» fra enhetslisten.

Bytt tilkobling mellom flere enheter
som allerede er tilkoblet

Kort trykk p& den tilsvarende Easy-Switch-
knappen for & bytte tastaturtilkobling til tidligere
tilkoblede enheter.
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SKIFTE / TA UT BATTERIER

1. Nér tastaturet har lavt batteriniva (5 % eller
lavere), blinker batterilampen redt.

2. Bruken T5-skrutrekker for & fjerne begge
skruene fra batteriskuffen.

3. Plasser spissen av skrutrekkeren i hullet
pd batteriskuffen.

4. Dra ut batteriskuffen og bytt ut de gamle
batteriene med to nye klokkecellebatterier
av typen CR2032.

5. Deponer batteriene i henhold til lokal
lovgivning.
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Hold tastaturet oppdatert med Logitech Control-app

pa iPadOS

Last ned Logitech Control-appen for & holde tastaturet oppdatert
med de siste forbedringene og oppgraderingene.

For & laste ned og finne ut mer, ga til:
2 Download on the
App Store

Bruk tastaturet med Options+ pd Windows / macOS

Last ned Logitech Options+ for & aktivere flere funksjoner.
Kun tilgjengelig for Windows og macOS.

For & laste ned og finne ut mer, ga til app.logi.com.

Ga til produktstatte

Du finner mer informasjon om og stette for produktet pd nett.

G4 til produktstette for & lese mer om det nye Bluetooth®-tastaturet.
Bla gjennom artikler om konfigurering, brukstips og informasjon
om tilleggsfunksjoner. Dersom Bluetooth®-tastaturet har ekstra
programvare, kan du lese om fordelene med denne og hvordan den
kan hjelpe deg med & tilpasse produktet.

Kommuniser med andre brukere i fellesskapsforumene for & f& hjelp,
stille sparsmdal og dele lesninger med andre.

Du finner et bredt innholdsutvalg p& produktstette, inkludert:

o Oppleeringer

o Stottefellesskap

o Nettbasert dokumentasjon

o Garantiinformasjon

o Reservedeler (hvis tilgjengelig)
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TUNNE TUOTTEESI

N\
Z/

11— Keys-To-Go 2

()
(=)
()
@
Bt:
°
)
(-
()=
()=
@gs
@
oL

6
[
1. Nappd&imistdkalvo 6. Paristolokero
2. Easy-Switch-ndppd&imet 7. Virtakytkin
3. Paristojannitteen LED-valo 8. Nappiparisto CR2032 x 2 kpl
4. Pikan&ppdimet 9. Dokumentaatio
5. Nappdimistd
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TUOTTEEN KAYTTOONOTTO

1.

2.

3.

Kytke ndppdimistéon virta.

Kytke ndppdimistéon virta vetamalla
paristolokeron liuskasta.

Bluetooth®-yhteyden etsinté& alkaa
automaattisesti, ja Bluetooth®-kanavan
1 valkoinen LED-valo vilkkuu nopeasti

3 minuutin ajan.

Muodosta Bluetooth® -yhteys:
Varmista, ettd laitteesi Bluetooth®-ominaisuus

on kaytéssa. Valitse Asetukset > Bluetooth®
ja ota Bluetooth®-toiminto kayttésn.

Yhdistd nGppdimisté laitteeseesi:

a. Valitse laitteesi Bluetooth®-asetusten
laiteluettelosta Keys-To-Go 2.

b. Kirjoita pyydett&essd ndytdssa nakyva
salasana nappdaimistslld ja paina ENTER-
n&ppdintd.

c. Kun yhteys on valmis, tilan merkkivalo
vaihtuu hetkeksi valkoiseksi ja sammmuu
sitten.
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PIKANAPPAIMET

Toisto/tauko

Easy-Switch 3

Aé&nenvoimakkuuden
véhentdminen

Ndytén kirkkauden lisGdminen

Tarkennustila
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TUOTTEEN KAYTTO

Pariston LED-valo.

LED-valo

Kuvaus

Sykkii punaisena

Pariston varaus on erittdin vahissa (< 5 %). Vaihda paristot.

Yhteyden LED-valo

LED-valo Kuvaus

Vilkkuu nopeasti: N&pp&imistd on yhteydenetsint&tilassa,
Vilkkuva valmiina yhdistett&vaksi.
valkoinen

Vilkkuu hitaasti: N&appaimistd yrittéd muodostaa yhteyden
laitteeseen uudelleen.

Palaa valkoisena

Bluetooth®-pariliitoksen muodostaminen tai yhteyden
palauttaminen onnistui.
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Yhdistdminen useisiin laitteisiin

1. Valitse haluamasi Bluetooth®-kanava
ja pid& Easy-Switch-painiketta pohjassa
kolme sekuntia.

2. Bluetooth®-etsintd alkaa, kun Easy-Switch- | Oo EASY-SWITCH

painikkeen valkoinen LED-valo vilkkuu
nopeasti.

3. Varmista, ettd Bluetooth® on kdytdssad
laitteessasi. Valitse Asetukset > Bluetooth®
ja ota Bluetooth kayttéon.

4. Vdlitse laiteluettelosta Keys-To-Go 2.

Yhteyden vaihtaminen aiemmin
yhdistettyjen laitteiden vélilla

Paina lyhyesti haluamaasi Easy-Switch-
painiketta vaihtaaksesi ndppdimiston yhteyden
johonkin aiemmin yhdistettyyn laitteeseen.
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PARISTOJEN VAIHTAMINEN
TAI POISTAMINEN

1. Kun nappdimistén pariston varaus on erittdin
vahissa (enintadn 5 %), pariston LED-valo
vilkkuu punaisena.

2. Irrota paristolokeron molemmat ruuvit
T5-ruuvitaltalla.

3. Aseta ruuvitaltan karki paristolokeron
aukkoon.

4. Vedd paristolokero ulos ja vaihda vanhojen
paristojen tilalle kaksi uutta CR2032-
nappiparistoa.

5. Havitd paristot paikallisten m&araysten
mukaisesti.
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Ndppdimistén pitdminen ajan tasalla iPadOS:n Logitech
Control -sovelluksella

Lataa Logitech Control -sovellus, niin voit ladata ndppdimistéén
uusimmat parannukset ja pdivitykset.

Lataa se ja lue lisaa taalta:
2 Download on the
pp Store

K&yt& néppdimisté& Options+:n kanssa Windows-
tai macOS-laitteilla

Ota lisdominaisuudet kayttéon lataamalla Logitech Options+ -sovellus.
Saatavilla vain Windows- ja macOS-kayttéjarjestelmiin.

Lataa sovellus ja lue lisdd osoitteesta app.logi.com.

Tuotetuki

Tuotteeseesi liittyvad lisGtietoa ja tukea on saatavilla verkossa.
Tutustu Tuotetukeen ja saat lisatietoja uudesta Bluetooth®-
n&ppdimistéstdsi.

Selaa verkossa olevia artikkeleita, jotka sisaltavat asennusohjeita,
kayttdvinkkejd ja tietoa liséominaisuuksista. Jos Bluetooth®-
nappdimistéosi liittyy valinnainen ohjelmisto, voit tutustua
sen tarjoamiin etuihin ja tuotteen mukautusmahdollisuuksiin.
Yhteiséfoorumeilla voit olla yhteydessd muihin kayttdjiin

ja saada ohjeita, esittad kysymyksia sekd jakaa ratkaisuja.
Tuotetuen laajaan valikoimaan kuuluvat muun muassa:

e opetusohjelmat

o tukiyhteiso

o verkossa olevat kayttéohjeet

o takuutiedot

e varaosat (mikdli saatavilla).
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Siirry osoitteeseen
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PYOMIZH TOY MPOIONTOX

1. Evepyotolriote To MANKTPOASOYLO 0ag.

APALPEDTE TN LOVAOTIKH YAWTTIOA artd Tn
OrKn TwV UIaTaploy, yla va eVepyoTioLceTe
TO TANKTPOASYILO.

O evromiouds Tou Bluetooth® Eekwvd autopara

pe ua Auyvia LED va avaBooprivet ypriyopa
oTo kavaAi 1 Tou Bluetooth® kat va ouveyilet

yia 3 Aemrd. f ENEPrO

G [ | 2

, , (G Yo T T T Y T Yo Yo o T

2. Anploupyrjote T oUvdeon Bluetooth®: ??g(ﬁg[ﬁg?g?g?g?g??]{[}(}q
i A i ® 00000000000
BeBalwBeite 611 n Aettoupyia Bluetooth e e e

TNG CUCKEURG 0ag €ival EVEPYOTIONHEVN. 0000 0080
Metaeite orig Pubpiceis > Bluetooth® kat
evepyoroloTe Tn Aettoupyia Tou Bluetooth®.

3. AvTIOTOLK(OTE TO TTANKTPOAGYLO HE TN Bluetooth ©
OUCKEUT 04G: Keys-To-Go 2 ©

a. Z1ig pubpioeis Tou Bluetooth® Tng
ouokeung oag, erthe€te «Keys-To-Go 2»
ano TN AMoTa CUCKEUGV.

b. Otav oag {ntnbei, katayxwploTe Tov
epdavIOPEVO KOOIKO AVTIOTOXIONG
XPNOOTIOLOVTAG TO TIANKTPOAGYLO
kat meote ENTER.

c. Otav oAokAnpwBet emituxwg n cuvdeon,
n dwTewvr) évoel&n katdoTaong avaet
oTaBepd e AEUKO XPOHA YIA UKPO XPOVIKO
Sl&oTNUA Kal, OTn CUVEXELD, oPrveL.
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MAHKTPAZYNTOMEYZHZ

Avanapaywyn / Madon

Easy-Switch 3

Meiwon évraong fxou

AUEnon pwTevéTNTAG 006VNG

Aettoupyia eotiaong
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XPHZH TOY MPOIONTOZX

EvdewTikn LED kardoTtaong pnarapiag

LED Mepiypadn

AvaBooPrvel pe | H ¢poption Tng pnarapiag eivat oe kpiotpo emninedo (<5%). AvTikaraoTroTe Tig
KOKKLVO XPmpa unarapieg.

EvdeikTikr) LED ouvdeopérnrag

LED Mepypadn

lorjyopa: To mAnkTpoAdyto BpiokeTtal oe Aettoupyia evroriiopou. Eivat oo
yia Cevén.
Apya: To AnkTpoAdyLlo mpoomabei va cuvdebel Eava e Tn cuokeur| 0ag.

Avapoofrvet pe
AEUKO XpwHaA

AvaBet otabepa

7 . 7 ® a
Y e H oUleuén n n enavacuvdeon Tou Bluetooth® rav erutuyng.
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ZUv3eon pLe TIOAAEG CUOKEUEG

1. Eru\éEre to kavdAl Bluetooth® mou BéleTe
Kal aTroTE TiapaTeTapéva 1o kouprti Easy-
Switch yia tpia deutepdienTa.

2. O evroruopog Tou Bluetooth® Ba Eekwvrioet | Oo EASY-SWITCH

pe pia Aeukry LED mou avaBooPrivet
ypriyopa navw oto kouprtti Easy-Switch.

3. BePawwbeire 611 n Aetroupyia Bluetooth®
TNG CUCKEUNG 0ag elval EVEPYOTIOINHEVN.
Eruegre Pubpiceig > Bluetooth® > Evepyo.

4. Erieégre «Keys-To-Go 2» amné tn Aiota
OUCKEU®V.

EvaAlayn oUvdeong petafu moAAwv
CUCKEU®YV Ttou eixav ouvdeOei mpoyevéoTepa

[MigoTe oTiypuaia To avTioToo KoupTtt
Easy-Switch, yla va aldagete tn ouvdeon
TOU TTANKTPOAOY{OU |LE CUCKEUEG TtoU eiyav
ocuvdebel mpoyeveoTepa.
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AAAATH /7 AOAIPEZH MIMATAPIQN

1. ‘Orav 10 eminedo ¢popTIONG TNG HnaTapiag
Tou TTANKTpoAoyiou eivat kpiotpo
(5% 1) xapnAdTepo), n LED pnarapiag
Oa avaPoofrivel e KOKKIVO Xpmua.

2. XpnouporotroTe éva katoafidt T5,
yla va adalpgoeTe kat Tig duo Bideg amnod
TN BrKN TV PmaTapov.

3. TomoBetrioTe TN pUTN Tou kaToaBidtoy
péoa oty ot podofacng otn Brikn 1 % @ 15
TWV UIATaApLdV.

4. TpaPnre Tn Orjkn TV HMaTapLody yia va Tnv
APALPECETE KAl AVTIKATACTHOTE TIG TIAALES

urnarapieg pe 2 véeg pnarapieg CR2032 (

0]

, : \\—g
TUTtou coin cell.

AnoppidTe TIG pnatapieg cUPboVA pe \E .“

TOU TOTUKOUG VO[OUG. ’-'
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Awatnpeite To TANKTPOAOYLO ETILKALPOTIOLNEVO LE TRV EHAPHOYR
Logitech Control ato iPadOS

KareBdaote v epappoyry Logitech Control, yia va diarnpeire To mAnktpoAdyto
ETUKALPOTIOINILEVO HE TIG TUO TIPOoPATEG BEATIWOELG Kat avaBabpioelg.

lNa va mpayparorotoeTe Afyn kat va pdbete meplocdTepa, HeTaBelte oTo:
2 Download on the
App Store

Xprion mAnkTpoAoyiou pe To Options+ o Windows / macOS

KareBdote 1o Logitech Options+ yla va evepyorotr\oeTe pdcbeTeg Aetroupyieg. Alabgoipo povo
ya Windows kat macOS.

lMa va kavete Ayn kat va pabete neptoootepa, petafeire otn dievbuvon app.logi.com.

Merapaon otnv Yroothpl&n mpoiévrwv

Mropeite va Bpeite TeplocoTEPEG TIANPOPOPIES KAL UTIOCTHPLEN yLa TO TIPOTOV 0ag SLadIKTUAKA.
APlepdoTe Aiyo xpovo kal ETUOKEPTEITE TNV YTTOOTHPLEN TIPOIOVT®Y, yia va pHABeTe MEPIOTOTEPA
OXETIKA HE TO VEO 0ag TIANKTPOoAdyLo Bluetooth®.

AwaPdoTte dpbpa oTo dadikTuo yia BoriBeta kard Tn pUBHLoN, CUPPBOUAES Xpriong Kal TTANPopopies
OXETIKA HE TIG TipOoBeTEG AetToupyieg. Eav To TAnkTpoldylo Bluetooth® SlabéTel mpoatpeTikd
AOYIOUIKO, HABETE AETITOUEPELEG VLA TA TIAEOVEKTHLATA TOU KL YIA TOV TPOTIO HLE TOV OTIo0 UTopEl
va oag Bonbrioet va mpocapoceTe TO POIOY 0ag.

ErtikovaviioTe pe aldoug xprioteg ota POpout TNG KowoTnTag yla va Adpete cupBouleg, va Kavete
EPWTAOELG KAL VA HLOLPACTETE AUOELG.

Ztnv YrooTrplEn mpoiovTay, Ba Bpeirte pia peydAn Totkihia MEPLEXOHEVOU, OTIWG:

o Odnyouc expdbnong

o Kowotnta unootripiEng

o Tekpnpiwon oTo dladikTuo

e [MAnpodopieg yia TNV eyyunon

o AvrallakTikd (61av eivat Stabeoipa)
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https://apps.apple.com/us/app/logitech-control/id1497377584
http://app.logi.com

MeTtafeite otn oelida:

www.logitech.com/support/keys-to-go2

© 2024 Logitech. Ot enwvupieg Logitech, Logi, Zone kat Ta Aoydtumna Toug eivat
epMopIKA onpara f orjpara kararebévra e Logitech Europe S.A. fi/kat Twv Buyatpikaov
NG oTic HIMA kat oe dAheg xwpes. H emwvupia Apple, To Aoyoturo Apple, Ta App Store,
iOS kat Mac eival epmnopika orjpara tng Apple Inc. Ot enwvupieg Android, Google

Play kat to Aoydrurnio Google Play eivat epropiké onpara 1ng Google LLC. H epmopikr)
ovopaoia kat ta Aoyotuna Bluetooth® eival opara kararebévra tng Bluetooth SIG, Inc.
Kal oroladnroTe ¥prion Toug ano T Logitech yiveral Bacet adeiag xpriong. H enwvupia
Windows amotelel epropikd orjpa tou opilou etatpeidv Microsoft. H Logitech dev
avaiapPBavet kapia eubuvn yia opaApaTa Tou evOoEXETAL VA UTIAPXOUV OE auTo TO
eyxetpidlo. Ot minpodopieg mou meptdapBavovral oTo Mapdv UNOKEVTAL O AAAAYEG
Xopic npoetdoroinon.


http://www.logitech.com/support/keys-to-go2

3HAKOMCTBO C NMPOAYKTOM
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. Knasuatypa-obnoxka

Knasuwwu Easy-Switch

. Mingukatop sapapna 6atapen
. Knaeuwu 6eictporo goctyna

. Knasuatypa
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6. Otcek ons 6atapent

7. BoikniouaTtens nUTaHms

8. Mnockas kpyrnas 6atapes CR2032 x 2 w.
9. JokymeHTaums
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NMOAroTOBKA K PABOTE

1. BksiouunTe KNaBUATYPY.

V3BneknTe M30NSUMOHHYIO BKNAAKY 13
oTceka anis batapen, 4Tobbl BKIOUYUTL
Knasmarypy.

Mouck Bluetooth® HauHeTca

aBTOMATUYecku, Ha kaHaneBluetooth®
1 6ygeT ObICTPO MUrATb MHAMKATOP,
3TO NPOAJSIUTCS B TEYEHUE 3 MUHYT. f BKI.
G [ | 2
OOOO0OOOO000OOO0O0
2. YcTaHosuTe nogknoveHme Bluetooth®: 0000000000000
® ]]([ ]gf ]]([ ]][( ]][[ ]][( ]][[ ]][( ]][[ ]][( ]][[ )][[][
Y6enuTtecs, 4to q)}/HKU,Mﬂ B/uetoo’fh 5SS S
BksloveHa. MNepenaute B Hactpoiiku > 00C0 00cB0

Bluetooth® u Bkntouute dyHkumio Bluetooth®.

3. BoinonHuTe conpsiXxeHue KnasnaTtypobl

e yerporereon
a. B Hactpoiikax Bluetooth® ycTtporcTaa Keys-To-Go2 ©

Bbibepute «Keys-To-Go 2» 13 crnmcka
YCTPOMCTB.

b. Mo 3anpocy BBeOMTe KOA HA KIABUATYPE
1 HaxmuTe knasumwry ENTER.

c. Mocne YCTAHOBMEHWA CoeanHeHus
WMHOWMKATOP COCTOAHMSA HQ KOPOTKOE BpeMs
cTaHoBUTCA BenblM, a 3aTEM rACHeT.
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KJNTABULLUUM BbICTPOIO AOCTYMA

3anyck / npuocTaHoBKa
BOCNpoU3BeaeHUs

Easy-Switch 3

YMeHbLUeHne rpOMKOCTH

YBenuueHue SIPKOCTU 3KpAHa

Pexxum ¢pokycuposku
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MCNONb30OBAHUE YCTPOUCTBA

UHamkaTop 3apspa 6atapen

UHaukatop Onucaxue

Muraet kpacHbiM | KpuTuuecknin yposeHb 6atapen (<5%). 3amerunte 6atapen.

MHP,MKGTOP nogkno4yeHUsa

WUHpukaTop OnucaHue

BbiCTpO: KNABMATYPA HAXOAMTCS B PeXMMe OBHAPYXeHUs,

roTOBA K COMPSIXEHMIO.
Muraet 6enbim P

Me,u,neHHoe MUTraHne: KNasmnaTypa nbiTaeTcsa BOCCTAHOBUTL coeanHeHne
C YCTPOWCTBOM.

PoBHbi

9 ConpsixeHue 1y BoCCTaHOBIEHME NoakodeHms no Bluetooth® BeinonHeHo.
Genbiit cBeT

‘
J

aﬁ’@ﬁ%’;@j&%ﬁ%ﬁ%@ ’




MopknioyeHne K HECKONMbKUM yCTpOﬁCTBGM

1. Beibepute HyxHbI kaHan Bluetooth®,
d 30TeM HAXMUTE U yAEePXUBAMTE KHOMKY
Easy-Switch B TeyeHue Tpex cekyHA,

2. Haunetcs obHapysxeHue Bluetooth®, _r_lgu EASY-SWITCH

a Ha kHonke Easy-Switch HayHeT BbicTpo
MUraTe 6enbiit MHAMKaToP.

3. Y6enuTecs, 4to PpyHKUms Bluetooth®
HQO BALLEM YCTPOWCTBE BKJTIOYEHA.
Bribepute Hactporiku > Bluetooth® > Bk,

4. Boibepute «Keys-To-Go 2» 8 criucke
YCTPOWCTB.

FIepeKnloquMe MeXAy HeCKONTbKUMU
paHee noaKnio4YeHHbIMU yCTpOﬁCTBGMM

BbICTPO HAXMMTE COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY
Easy-Switch, 4tobbl NnepekntoymnTs KNaBUATYPY
HO paHee NOAK/IOYEHHbIE YCTPOMCTBA.
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3AMEHA/YOANEHUE BATAPEMN

1. Tpu kpuTUYeckoM ypoBHe 6atapen
knasuaTypbl (5% Unu HUXE) UHAMKATOP
6aTtapen ByaeT MUraTb KPACHbBIM.

2. Bocnonb3syittecs otBepTKOM T5, 4TOGDI
yoanuTe oba BUHTG oTceka ans 6atapeu.

3. [lomecTuTe KoHel, OTBEPTKM B OTBEPCTHNE
A0CTyna oTceka ansa 6ompem.

4. WsBnekute oTcek ans 6atapen U 3ameHnTe
cTapble 6atapen 2 HOBbIMU MAOCKUMM
6atapesamum CR2032.

5. YTunusupyite 6atapen B COOTBETCTBUM
C AEeNCTBYIOLLIMM MECTHbIM
30KOHOATENBCTBOM.

000000
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O6HoBsnsaTe npunoxeHue knaeuartypsbl Logitech Control Ha iPadOS

3arpysute npunoxerue Logitech Control, 4to6bl knaemaTtypa Bcerga obHoBAsSNACH
nocnegHUMM yny4deHnamm.

3arpy3unTb 1 HanTK Gonblie MHPOPMALMM MOXHO 3A,eCh!

Ucnonbayiite knaeuartypy ¢ Options+ Ha Windows / macOS

3arpysuTte npunoxerue Logitech Options+ 015 akTMBALMM AONOMHUTENBHBIX GYHKLMIA.
HoctynHo Tonbko Ha Windows n macOS.

CkayaTb NpUnoxeHue 1 ysHaTb Bonblie MoxHoO Ha app.logi.com.

CTpaHU1LLd TEXHUYECKOM MOAAEPXKKHU

Ha cTpaHuue TexHUueckon Noaaepxku MOXHO HAMTU MOAPOOHbIE CBEAEHWUS U MHOOPMALMIO

O nopgaepXke On4 Bawero npoaykra. y}:l,eJ'Il/ITe MUHYTY, WTO6bI noceTnTb pasnen TEXHUYECKOM
noanepXKku 1 y3HaTb Gosnblue o Hosol Bluetooth®-knasuarype.

OSHOKOMbTer C OHJ'IOI;IH-CT(]TbﬂMM, HTO6bI MONY4YNTb MOMOLLLb MO YCTAHOBKE, BOCMOJIb30BATLCA
COBETAMM U CBEAEHUSAMU O AOMONHUTENBHBIX GyHKUMsX. Ecnm ans sawewn Bluetooth®-
KIGBMATYPbI €CTb AOMONHUTENBHOE MPOrPAMMHOE obecrneyeHue, y3HaMTe O ero MperMyLLECTBAX
1 O NpenocTaBigeMbiX BO3MOXHOCTAX MO HACTPOMKE NpoayKTd.

MoobuiarTech ¢ ApYyrMMum Nob30BATENSAMU HA GOPYMAX COOBLLECTBA, YTOObI MOMYYUTb COBET,
3044aTb BOMPOC M NOAENUTbCA CI'IOCO6OM peweHnsa I'IpO6}'IeMbIA

B paspoene TexHuyeckon nogaepxkmn MMeeTcst OBLLMPHLIN HABOP MATEPUANOB CledytoLULEero TMna:
e PYKOBOACTBA;

e COOOLLECTBO NOOOEPXKKH;

e OHNAMH-AOKYMEHTAUUS;

e WHbOPMALMS O FAPAHTUM;

e CBeAeHMs O 3aKa3e 3aMAcHbIX YacTel (MPU UX HAMUYUH).

105 Pycckui


https://apps.apple.com/us/app/logitech-control/id1497377584
http://app.logi.com

[MepenanTte no agpecy:

www.logitech.com/support/keys-to-go2

© Logitech, 2024. Logitech, Logi, Zone v cooTseTCTBYIOLLME NOrOTUMbI SIBASIOTCS
TOBAPHBIMM 3HAKAMM UM 3APETUCTPUMPOBAHHbIMM TOBAPHbIMM 3HAKAMM KOMMIAHMM
Logitech Europe S.A. 1 (1nu) ee povepHux komnanwuit 8 CLUA 1 opyrux ctpaHax. Apple,
norotun Apple, App Store, iOS 1 Mac sBNsiOTCS TOBAPHBIMK 3HAKAMM KOPNopaLym
Apple Inc. Android, Google Play v norotun Google Play sisnsiotcst ToBapHbiMM
3rakamu koprnopaumn Google LLC. CnosecHbitt 3Hak v norotunsl Bluetooth® sensiotcs
3aperncTprMpoBAHHbIMMU TOBAPHbLIMKX 3HAKAMU, NpUHAANeXawmmm kopnopaumm
Bluetooth SIG, Inc; komMnaHus Logitech ncnonbayeT 1x B cooTBETCTBUM C NMLIEH3MEN.
Windows sBnsieTcs ToBApHbIM 3HAKOM rpynnbl komnaxuii Microsoft. Komnanus Logitech
He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 30 BO3MOXHbIE OLUIMBKM B AGHHOM pykosoacTse. B ero
copepXaHue MoryT BbiTb BHECEHbI M3MeHeHUst 6e3 NpeaBapUTENbHOO YBEAOMIEHMS.


http://www.logitech.com/support/keys-to-go2

ATERMEK ISMERTETESE

11— Keys-To-Go 2
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1. Billenty(zetfedél 6. Elemtdlca
2. Easy-Switch billentyk 7. Tapkapcsolo
3. Toltottségjelzé LED 8. CR2032-es gombelem, 2 db
4. Gyorsbillentyk 9. Dokumentacio

5. Billentylzet
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ATERMEK UZEMBE HELYEZESE

1. Kapcsolja be a billentytizetet.

Huzza ki a szigeteld fulet az elemtalcabol
a billentydzet bekapcsolasdhoz.

ABluetooth®-észlelés automatikusan elindul
az 1. Bluetooth®-csatorna fehér LED-jének

gyors villogdsaval, és 3 percen &t mikaédik.
f ON BE VAN KAPCSOLVA
G [ | 2
J T | T | [ | | i [ o e
2. A Bluetooth®-kapcsolat létrehozdsa: DOA0000000000)
5ri 3 ® ]]([ ]g[ ]]([ ]][( ]][[ ]][( ]][[ ]][( ]][[ ]][( ]][[ )][[][
E\IenoArylAzze, hogy az eszkéz Bluetooth 5SS S
funkcidja be van-e kapcsolva. 00C0 00cB0

Vdlassza a Beallitasok > Bluetooth® lehetdséget,
és kapcsolja be a Bluetooth® funkciot.

3. Pdrositsa a billentylzetet az eszkdzzel: % Bluetooth ©

a. Az eszkdz Bluetooth®-bedllitasaiban Keys-To-Go2 @

valassza a ,Keys-To-Go 2" lehetéséget
az eszkdzok listajabdl.

b. Amikor a szoftver kéri, a billenty(izet
segitségével adja meg a megjelenitett kddot,
és nyomja meg az ENTER gombot.

c. Asikeres kapcsoloddst kovetden
az dllapotjelzé LED révid idére fehérre vdlt,
majd kialszik.
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GYORSBILLENTYUK

Lejatszas/sziinet

Easy-Switch 3

A hangerd csokkentése

A képernyé fényerejének
noévelése

Fokusz Uzemmod
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ATERMEK HASZNALATA

Toltottségjelz6 LED

LED Leiras

Pulzalo piros Az elem kritikus szinten van (<5%). Cserélje ki az elemeket.

Csatlakozas LED

LED Leiras
) , ) Gyors: A billentylzet észlelési mdédban van és készen dall a parositésra.
Villogo fehér , . P R .
Lassu: A billentylizet ismételten csatlakozni prébal az eszkézhéz.
Folylomlutos A Bluetooth®-parositds vagy az ismételt csatlakozds sikeres.
fehér fény
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Kapcsolédas tébb eszkézhéz

1. Vdlassza ki a kivant Bluetooth®-csatornat,
és nyomija le 3 masodpercig az Easy-Switch
gombot.

2. A Bluetooth®-észlelés egy gyorsan villogd | Oo EASY-SWITCH
fehér LED-del kezdédik az Easy-Switch

gombon.

3. Az eszkédzon ellendrizze, hogy a Bluetooth®
be van-e kapcsolva. Vdélassza a Bedllitasok >
Bluetooth® > Be menuipontot.

4. Vdlassza ki a ,Keys-To-Go 2"-t az eszkdzdk
listaban.

Tébb, kordabban csatlakoztatott eszkoz
kdz6tti kapesolatvdltas

Nyomja meg réviden a megfeleld Easy-Switch
gombot a billentylzet csatlakoztatdsahoz
a kordbban csatlakoztatott eszkézokhoz.
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ELEMEK CSEREJE/ELTAVOLITASA

1. Amikor a billenty(zet eleme kritikus
szinten van (5% vagy anndl alacsonyabb),
a toltéttségjelzé LED piros szinnel villog.

2. EgyT5-6s csavarhizé segitségével tavolitsa
el az elemtdlca két csavarjat.

3. Helyezze a csavarhizd hegyét az elemtalca
hozzaférési nyildsaba.

4. Huzza ki az elemtdlcdt, és cserélje ki a régi
elemeket 2 Uj CR2032 gombelemre.

5. Artalmatlanitsa az elemeket a helyi
térvényeknek megfelelden.

DbDD
0000000000
00




Tartsa naprakészen a billentytizetet a Logitech Control
alkalmazassal az iPadOS késziilékeken

Toltse le a Logitech Control alkalmazdést, hogy naprakészen tartsa
a billentydzetet a legujabb fejlesztésekkel és frissitésekkel.

Aletoltéshez és tovdbbi informdciokeért ldtogasson el ide:
2 Download on the
App Store

Haszndlja a billentyizetet az Options+ funkciéval Windows/
macOS rendszeren

A funkcié haszndlatahoz téltse le a Logitech Options+ szoftvert.
Csak Windows és macOS rendszereken érhetd el.

Aletoltéshez és tovdbbi informdciokeért keresse fel az app.logi.com
weblapot.

ATerméktdmogatas felkeresése

Webhelytnkén még tébb informacioval és tamogatdssal allunk rendelkezésére. Keresse fel

a Terméktdmogatas webhelyet, ahol még tébbet tudhat meg a Bluetooth® billentytizetrsl.

Az internetes cikkekben tallézva az Gzembe helyezésre vonatkozé stgot, haszndlati tandcsokat és
tovabbi funkcidk informacioit talalja. Ha a Bluetooth® billenty(izethez opciondlis szoftver is tartozik,
ismerje meg annak elényeit, valamint hogy hogyan segithet Onnek a termék testreszabdsdban.
Kozosségi forumainkon kapcsolatba léphet mas felhasznaldkkal, és tandcsokat kérhet,

kérdéseket tehet fel, illetve megoszthatja velik megolddésait.

ATerméktdmogatdsndl az aldbbiak széles valasztékat talalja:

o Oktatoanyagok

o Tamogatdsi kdzdsség

e Online Utmutaté

o Garanciaadatok

o Tartalékalkatrészek (amennyiben rendelkezésre alinak)

n3 Magyar


https://apps.apple.com/us/app/logitech-control/id1497377584
http://app.logi.com

Latogassa meg a kévetkezd webhelyet:

www.logitech.com/support/keys-to-go2

© 2024 Logitech. A Logitech, a Logi, a Zone és az emblémdaik a Logitech Europe S.A.
vallalatnak, és/vagy leanyvdallalatainak a védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az
Amerikai Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban. Az Apple, az Apple embléma,

az App Store, az iOS és a Mac az Apple Inc. védjegyei. Az Android, a Google Play és a
Google Play embléma a Google LLC védjegyei. A Bluetooth® markanév és a kapcsolédd
emblémdk a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei és tulajdonai, és a Logitech
ezeket licenc birtokaban haszndlja fel. A Windows a Microsoft cégcsoport védjegye.

A felhaszndloi utmutatd esetleges hibaiért a Logitech nem vallal felelésséget. Az itt
taldlhato informaciok elézetes értesités nélkdl valtozhatnak.


http://www.logitech.com/support/keys-to-go2

POPIS PRODUKTU
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1. Pouzdro s klavesnici 6. Prihradka na baterie
2. Klavesy Easy-Switch 7. Vypina¢ ZAP/VYP
3. Indikdtor stavu bateri 8. Knoflikovd baterie CR2032 (2 kusy)
4. Klavesové zkratky 9. Dokumentace
5. Klavesnice
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NASTAVENi PRODUKTU

1. Zapnéte klavesnici.

Vytahnéte izolac¢ni pasku z prihradky

na baterie, ¢imz klavesnici zapnete.
Automaticky se spusti vyhleddvani
zatizeni Bluetooth® v kandlu Bluetooth®1,
které bude pokracovat po dobu 3 minut.
LED bude rychle blikat bile.

4 zapnuto
= ? 2
Lo s . . OO0
2. Navazani pfipojeni Bluetooth®: 0000

0000003
10O00000000000C
Zkontrolujte, zda je funkceBluetooth® OOCC0000COC0

L Dy x , C_20000000000C )
zapnutd. Prejdéte na Nastaveni > O0C0C__—__—

0080
Bluetooth® a zapnéte funkei Bluetooth®.
3. Spdrovani klavesnice se zafizenim:
a. V nastaveni Bluetooth® zafizeni vyberte ze Bluetooth ©
seznamu zafizeni moznost , Keys-To-Go 2". Keys-To-Go2 ©
b. Po zobrazeni vyzvy zadejte pomoci

klavesnice zobrazené heslo a stisknéte
ENTER.

c. Po Uspésném pripojeni se indikator
stavu krdtce rozsviti bile a poté zhasne.
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KLAVESOVE ZKRATKY

Emotikony

Pfehrat/Pozastavit

Funkce Easy-Switch 3

SniZeni hlasitosti

Zvyseni jasu obrazovky

ReZim ostfeni
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POUZiIVANi PRODUKTU

Indikace LED stavu baterii

LED

Popis

Pulzuje cervené

Uroven nabiti baterii je kritické (< 5 %). Vymérite baterie.

Indikace LED pfipojeni

LED Popis
Blika bil Rychle: Klavesnice je v rezimu vyhledavani, pfipravena ke sparovdni.
ika bile
Pomalu: Klavesnice se pokousi znovu pfipojit k zafizen.
Sviti bile

Spdrovani pres Bluetooth® nebo opakované pfipojeni probéhlo Uspésné.

‘
J

)

= ,S ﬂ
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%D %DODDOO Ny m
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Pfipojeni k vice zafizenim

1. Vyberte pozadovany kanal Bluetooth®
a podrzte tlacitko Easy-Switch tfi sekundy.

2. Spusti se vyhledavdéni zafizeni Bluetooth®
a LED na tlacitku Easy-Switch bude rychle
blikat bile.

3. Zkontrolujte, zda je funkce Bluetooth®
zafizeni zapnutd. Vyberte Nastaveni >
Bluetooth® > Zapnuto.

4. Ze seznamu zafizeni vyberte moznost
,Keys-To-Go 2"

PFepindni pfipojeni mezi vice dfive
pfipojenymi zafizenimi

Kratkym stisknutim pfislusného tlacitka
Easy-Switch pfepnete pfipojeni kldvesnice
na dfive pfipojend zafizeni.

[Oo EASY-SWITCH

Ceska verze

30
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VYMENA/VYJMUTI BATERIi

1. Je-li troven nabiti baterii kldvesnice kritickd '
(5 % a méné), za¢ne LED blikat cervené. ; ﬂ
OO0 OOOOOOONMY
0000000000000 @
OO00000a0 0 ~—

2. Sroubovékem T5 odiroubuijte oba drouby

fihrddky na baterie.
prinrecty [ﬁ ®RE

L
CR2032
DDDDD‘DDDODDDDD
0000000000000
0000000000000
LO00000000y
CIO000000000C D
000ad 0B
3. Zasurite $pic¢ku Sroubovaku do pfistupového
otvoru pfihradky na baterie. >, ‘/g T5
4. Vyjméte pfihradku na baterie a vymérite
staré baterie za dvé nové knoflikové baterie
CR2032.
[ L6 ( | ). L
S
5. Baterie zlikvidujte v souladu s mistnimi \E .“
predpisy. ’-ﬂ
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Prabézné aktualizace pomoci aplikace Logitech Control
v systému iPadOS

Stdhnéte si aplikaci Logitech Control a pribézné aktualizujte
klavesnici pomoci nejnovéjsich vylepseni a upgradd.

Pro stazeni aplikace a dal3i informace prejdéte sem:
2 Download on the
App Store

Pouziti klavesnice pomoci softwaru Options+ v systému Windows/macOS

Pro aktivaci daldich funkei si stéhnéte software Logitech Options+. Nynf je k dispozici pouze
pro systém Windows a macOS.

Pro stazeni softwaru a dalsi informace prejdéte na stradnku app.logi.com.

Navstivte stranku podpory produktu

Naleznete zde vice informaci a podporu online pro vas produkt. Udélejte si chvili a navstivte strdnku
podpory produktu, kde se dozvite dalsi informace o nové klavesnici Bluetooth®.

Prectéte si ¢lanky online, ve kterych naleznete ndpovédu k nastaveni, tipy k pouzivéani nebo
informace o dalsich funkcich. Pokud je pro klavesnici Bluetooth® k dispozici volitelny software,
naleznete zde informace o jeho vyhoddch a jak vdm mze pomoci produkt pfizpUsobit.
Spojte se s ostatnimi uzivateli na nasich komunitnich forech, od kterych mdzete ziskat rady,
klast jim otazky a sdilet feseni problémda.

Na strdnce podpory produktu je k dispozici $iroky vybér obsahu, mimo jiné:

e Vyukové programy

o Komunitni podpora

e Dokumentace online

e Informace o zdruce

o Ndhradni dily (jsou-li dostupné)
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https://apps.apple.com/us/app/logitech-control/id1497377584
http://app.logi.com

Prejdéte na:

www.logitech.com/support/keys-to-go2

© 2024 Logitech. Logitech, Logi, Zone a jejich loga jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné znadmky spolec¢nosti Logitech Europe S.A. a/nebo jejich
pfidruzenych spole¢nosti ve Spojenych statech a dalsich zemich. Apple, logo Apple,
App Store, iOS a Mac jsou ochranné zndmky spolec¢nosti Apple Inc. Android,
Google Play a logo Google Play jsou ochranné zndmky spole¢nosti Google LLC.
Slovni oznaceni a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné zndmky vlastnéné
spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a veskeré jejich pouzivani spolecnosti Logitech je
upraveno licenéni smlouvou. Windows je ochrannd znamka skupiny spole¢nosti
Microsoft. Spole¢nost Logitech nenese zodpovédnost za zddné chyby, které by se
mohly v této pfirucce vyskytnout. Informace zde obsazené podléhaji zménam bez
predchoziho upozornéni.
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1. Ostona klawiatury 6. Gniazdo baterii
2. Przyciski Easy-Switch 7. Wytqcznik zasilania
3. Dioda LED stanu baterii 8. Dwie baterie pastylkowe CR2032
4. Klawisze skrétéw 9. Dokumentacja
5. Klawiatura
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SKONFIGURUJ PRODUKT

1.

2.

3.

Wiqgcz klawiature.

Aby wiqczy¢ klawiature, wyciggnij

z gniazda baterii pasek izolujgey.
Automatycznie rozpocznie sie wykrywanie
Bluetooth®, co bedzie sygnalizowane szybko
migajgcq diodq LED kanatu 1 Bluetooth®.
Wykrywanie bedzie kontynuowane przez

3 minuty.

Nawiqz potqczenie przez Bluetooth®:

Sprawdz, czy w urzqdzeniu wigczono funkcje
tgcznosci Bluetooth®. Przejdz do sekgji
Ustawienia > Bluetooth®, a nastepnie wigcz
funkcje Bluetooth®.

Sparuj klawiature z uzywanym urzgdzeniem:

a. Przejdz do ustawien Bluetooth® urzqdzenia
i wybierz z listy urzqdzen pozycje
,Keys-To-Go 2"

b. Po wyswietleniu monitu wprowadz

na klawiaturze wyswietlony kod i naciénij
klawisz ENTER.

c. Po pomysinym nawigzaniu potgczenia
wskaznik stanu zaswieci krétko na biato,
a nastgpnie zgasnie.
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KLAWISZE SKROTOW

Odtwarzanie /
wstrzymywanie

Easy-Switch 3

Zmniejszanie gtosnosci

Zwigkszanie jasnosci ekranu

Tryb skupienia
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Dioda LED stanu baterii

Dioda LED Opis

Pulsuje
na czerwono

Krytyczny poziom natadowania baterii (<5%) Wymien baterie.

Dioda LED potqczenia

Dioda LED Opis

Szybko: Klawiatura jest w trybie wykrywania i jest gotowa do parowania.

Miga na biato Wolno: Klawiatura probuje ponownie nawigzaé potgezenie z uzywanym
urzgdzeniem.

Swieci ciggle

na biato Parowanie lub ponowne nawiqzanie potgczenia Bluetooth® powiodto sie.
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Podtgczanie wielu urzgdzen

1. Wybierz kanat Bluetooth®, a nastepnie
wcisnij i przytrzymaj przycisk Easy-Switch
przez trzy sekundy.

2. Rozpocznie sie wykrywanie potqgczenia _r_lgu EASY-SWITCH

Bluetooth®, co wskazuje szybkie miganie
biatej diody LED w przycisku Easy-Switch.

3. Upewnij sie, ze w urzqdzeniu wtqczono
funkeje tqcznosci Bluetooth®.
Wybierz kolejno polecenia Ustawienia >
Bluetooth® > WH.

4. Na liscie urzqdzen wybierz pozycje
,Keys-To-Go 2"

Przetqczanie potgczenia pomigdzy wieloma
weczesniej podtqczonymi urzqdzeniami
Nacisnij krotko odpowiedni przycisk Easy-Switch,
aby przetgczyc¢ potqczenie klawiatury

na wczesniej podtqczone urzgdzenia.
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ZMIANA / WYMIANA BATERII

1. Gdy poziom natadowania baterii spadnie
do krytycznego poziomu (5% lub mniej),

dioda LED baterii zacznie miga¢ na czerwono.

2. Whkretakiem T5 wykrec¢ $rubki gniazda
baterii.

3. Ustaw koncoéwke wkretaka w otworze
gniazda baterii.

4. Wyciggnij tace baterii i wymien stare baterie
na dwie nowe baterie pastylkowe CR2032.

5. Przekaz baterie do utylizacji zgodnie
z lokalnymi przepisami prawa.
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Uzywajqc aplikacji Logitech Control dla systemoéw iPadOS, mozesz aktualizowaé
oprogramowanie klawiatury.

Pobierz aplikacje Logitech Control w celu sprawdzenia, czy zainstalowano najnowsze aktualizacje
i usprawnienia przeznaczone dla klawiatury.

Aby pobra¢ aplikacje i dowiedzie¢ sie wiecej, przejdz do strony:
2 Download on the
App Store

Uzywanie klawiatury z oprogramowaniem Options+ w systemie Windows / macOS

Pobierz oprogramowanie Logitech Options+, aby wtqczy¢ dodatkowe funkcje.
Oprogramowanie dostepne wytgcznie dla systemow Windows and macOS.

Aby pobra¢ oprogramowanie i dowiedzie¢ sie wiecej, odwiedz strone app.logi.com.

Przejdz do strony pomocy technicznej produktu

W internecie znajdziesz wiecej informacji i pomoc techniczng w zakresie swojego produktu.
Poswie¢ chwile na lepsze poznanie nowej klawiatury Bluetooth® dzieki informacjom dostepnym
w tej witrynie.

Zapoznaj sie z artykutami internetowymi o pomocy w konfiguracji, wskazéwkach dotyczqcych
obstugi oraz dodatkowych funkcjach. Jesli dla klawiatury Bluetooth® dostepne jest opcjonalne
oprogramowanie, poznaj zapewniane przez nie korzysci i dowiedz sie, w jaki sposéb moze pomoc
w dostosowaniu produktu.

Skontaktuj sie z innymi uzytkownikami na naszych forach i popro$ o porade, zadaj dowolne pytanie
lub podziel sig rozwigzaniem.

Strona pomocy technicznej produktu oferuje réznorodng zawartosé:

o Przewodniki

e Spoteczno$é pomocy technicznej

o Dokumentacja

e Informacje o gwarancji

o Czesci zapasowe (gdy sq dostepne)
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https://apps.apple.com/us/app/logitech-control/id1497377584
http://app.logi.com

Odwiedz strone:

www.logitech.com/support/keys-to-go2

© 2024 Logitech. Logitech, Logi, Zone i ich logo sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Logitech Europe S.A. i/lub jej podmiotéw
zaleznych w Stanach Zjednoczonych iinnych krajach. Apple, Apple logo, App Store,
iOS i Mac sq znakami towarowymi firmy Apple Inc. Android, Google Play i logo

Google Play sq znakami towarowymi firmy Google LLC. Nazwa i logo Bluetooth® sq
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., a firma Logitech uzywa
ich na podstawie udzielonej licencji. Windows jest znakiem towarowym grupy firm
Microsoft. Firma Logitech nie bierze na siebie odpowiedzialnosci za btedy, ktére mogqg
sie znalez¢ w niniejszym opracowaniu. Podane w nim informacje mogq zosta¢
zmienione bez uprzedniego powiadomienia.
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POPIS PRODUKTU

N

Keys-To-Go 2

6
[
1. Kryt klavesnice 6. Priec¢inok pre batériu
2. Klavesy Easy-Switch 7. Tlagidlo pre zapnutie/vypnutie
3. Stavova LED didéda batérie 8. Gombikovd batéria CR2032 x 2 jednotky
4. Klavesové skratky 9. Dokumentacia
5. Klavesnica
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NASTAVENIE PRODUKTU

1.

2.

Zapnite kldvesnicu.

Pre zapnutie kldvesnice vytiahnite izola¢ny
stitok z priecinka pre batériu.

Automaticky sa spusti vyhladdavanie

cez Bluetooth® na Bluetooth® kandli1,
ktoré je indikované rychlo blikajucou bielou
LED diodou a trva 3 minuty.

Nadviazte spojenie cez Bluetooth®:

Skontrolujte, ¢i je funkcia Bluetooth®

na vasom zariadeni zapnutd. Prejdite do
&asti Nastavenia > Bluetooth® a zapnite
funkciu Bluetooth®.

Klavesnicu spdrujte s vasim zariadenim:

a. V nastaveniach Bluetooth® na vasom
zariadeni zvolte zo zoznamu zariadeni
polozku “Keys-To-Go 2".

b. Po zobrazeni vyzvy zadajte pomocou
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klavesnice zobrazeny kéd a stla¢te ENTER.

c. Po Uspesnom nadviazani spojenia bude
stavovad kontrolka na krétku dobu svietit
na bielo a nasledne zhasne.
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KLAVESOVE SKRATKY

Emotikony

Prehrat/Pozastavit

Easy-Switch 3

Znizenie hlasitosti

Zvysenie jasu obrazovky

Rezim zamerania
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POUZIVANIE PRODUKTU

LED indikdcia stavu batérie

LED diéda Popis

Pulzovanie
na cerveno

Uroveri nabitia batéria je kriticky nizka (< 5 %). Vymerite batérie.

LED indikdcia konektivity

LED diéda Popis

Rychlo: Kldvesnica je v rezime vyhladavania, pripravend na sparovanie.
Pomaly: Klavesnica sa pokusa znovu pripojit k védmu zariadeniu.

Blikanie na bielo

Svietenie

na bielo Spdrovanie cez Bluetooth® alebo op&tovné pripojenie prebehlo Uspesne.
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Prepojenie s viacerymi zariadeniami

1. Zvolte pozadovany kanal Bluetooth®
a stlacte tlacidlo Easy-Switch,
ktoré nasledne na tri sekundy
podrzte stlacené.

[Oo EASY-SWITCH

2. Spusti sa vyhladavanie Bluetooth®,
ktoré je indikované rychlo blikajucou
bielou LED diédou na tlacidle Easy-Switch.

3. Uistite sa, ze funkcia Bluetooth® na vasom
zariadeni je zapnuta. Zvolte Nastavenia >
Bluetooth® > Zapnuté.

4. Zo zoznamu zariadeni zvolte polozku
“Keys-To-Go 2".

Prepinanie pripojenia medzi viacerymi,
predtym pripojenymi zariadeniami

Pre prepnutie pripojenia klavesnice k predtym
pripojenym zariadeniam krdtko stlacte prislusné
tlacidlo Easy-Switch.
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VYMENA/VYBERANIE BATERIi

1.

Ked bude Uroven nabitia batérie klavesnice
na kriticky nizkej urovni (5 % alebo menej),
tak LED diéda batérie bude pulzovat

na ¢erveno.

Pomocou skrutkovaéa T5 odskrutkujte
obe skrutky na priecinku pre batérie.

Spicku skrutkovaca umiestnite
do pristupového otvoru na priecinku
pre batérie.

Vytiahnite priecinok pre batérie a staré
batérie nahradte 2 novymi gombikovymi
batériami CR2032.

Batérie zlikvidujte v stlade s miestnymi
predpismi.
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Aktualizacia softvéru klavesnice pomocou aplikdacie Logitech Control v operaénom
systéme iPadOS
Stiahnite si aplikdciu Logitech Control, aby ste mohli klavesnicu aktualizovat o najnovsie vylepsenia.

Pre pristup k materidlom na stiahnutie a pre dalsie informdcie navstivte stranku:
2 Download on the
App Store

Pouzivanie kldvesnice s Options+ v operaénych systémoch Windows / macOS

Pre umoznenie pridavnych funkcii si stiahnite Logitech Options+. K dispozicii len
vo Windows a macOS.

Pre pristup k materidlom na stiahnutie a pre dalsie informdcie navstivte stranku app.logi.com.

Navstivte stranku podpory produktu

Ndjdete tu viac informdcii a podporu on-line pre vas produkt. Ndjdite si chvilku a navstivte
stranku podpory produktu, kde ziskate dalsie informacie o vasej novej klavesnici Bluetooth®.
Precitajte si ¢lanky online, v ktorych ndjdete pomocné informacie tykajuce sa instalécie

a nastavenia, tipy tykajuce sa pouzivania a informacie o daldich funkcidch. Ak je pre vasu
klavesnicu Bluetooth® k dispozicii volitelny softvér, tak tu ndjdete informdcie o jeho vyhoddch
a o tom, ako vam moze pomobct prispdsobit véds produkt.

Spojte sa s ostatnymi pouzivatelmi na nasich komunitnych férach, kde mézete ziskat rady,
klast otazky a zdielat rieSenia problémov.

Na stranke podpory produktu je k dispozicii siroky vyber informacii, ako napriklad:

e Vyucbové materidly

e Komunitnda podpora

o Dokumentdcia online

o Informacie o zaruke

o Ndahradné diely (ak st dostupné)
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https://apps.apple.com/us/app/logitech-control/id1497377584
http://app.logi.com

Prejdite na:

www.logitech.com/support/keys-to-go2

© 2024 Logitech. Logitech, Logi, Zone a ich loga s ochranné znamky alebo
registrované ochranné znadmky spoloc¢nosti Logitech Europe S.A. a/alebo jej pridruzenych
spolo¢nosti v Spojenych statoch a dalsich krajinach. Apple, logo Apple, App Store,
iOS a Mac st ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc. Android, Google Play a logo
Google Play si ochranné znadmky spolo¢nosti Google LLC. Slovné oznacenie a loga
Bluetooth® su registrované ochranné zndmky vlastnené spolo¢nostou Bluetooth
SIG, Inc. a akékolvek ich pouzivanie spolo¢nostou Logitech je upravené licenc¢nou
zmluvou. Windows je ochrannd znamka skupiny spolo¢nosti Microsoft. Spolo¢nost
Logitech nenesie Ziadnu zodpovednost za pripadné chyby, ktoré sa mézu vyskytnut
v tejto prirucke. Informacie uvedené v tomto dokumente sa mézu zmenit bez
predchddzajiceho upozornenia.
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1. Klavye kapagi 6. Pil tepsisi
2. Easy-Switch tuslar 7. ACMA KAPAMA dugmesi
3. Pil durumu LED'i 8. Digme pil CR2032 x 2 Unite
4. Kisayol tuslari 9. Belgeler
5. Klavye
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URUNUNUZU KURUN

1.

2.

3.

Klavyeyi agin.

Klavyeye glic vermek icin pil tepsisindeki
yalitim bandini gekin.

Bluetooth® kesfi, beyaz LED'in kisa yanip
sdnmeye baslamasiyla Bluetooth® kanal 1
Uzerinde baslar ve 3 dakika boyunca
devam eder.

Bluetooth® baglantisi kurun:

Cihazinizin Bluetooth® &zelliginin acik
oldugundan emin olun. Ayarlar > Bluetooth®
sekmesine gidin ve Bluetooth® islevini agin.

Klavyeyi cihazinizla eslestirin:

a. Cihazinizin Bluetooth® ayarlarinda,
cihaz listesinden “Keys-To-Go 2"
6gesini secin.

b. Soruldugunda klavyenizi kullanarak
gérinttlenen parolayi girin ve ENTER
tusuna basin.

c. Baglanti basariyla kuruldugunda,
durum 1s1g1 kisa bir stre beyaz yanar
ve sonra séner.
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KISAYOL TUSLARI

Yirit / Duraklat

Easy-Switch 3

Ses Diizeyini Azalt

Ekran Parlakhgini Artir

Odak Modu
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URUNUNUZU KULLANIN

Pil Durumu LED Géstergesi

LED Aciklama
Uzun yani e } e
sénenyk\rr*:m Pil kritik seviyede (<%10). Pilleri degistirin.

Baglanti LED Géstergesi

LED Aciklama

Kisa yanip Hizli: Klavye bulma modundadir, eslestirmeye hazirdir.

sdnen beyaz Yavas: Klavye cihaziniza yeniden baglanmaya c¢alisiyor.

Sabit beyaz

Bluetooth® eslestirme veya yeniden baglanma basarili.
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Birden ¢ok cihaza baglanin

1. Istediginiz Bluetooth® kanalini secip Easy-
Switch tusunu ¢ saniye boyunca basili tutun.

2. Bluetooth® kesfi, Easy-Switch tusunda kisa

yanip sénen beyaz LED ile baslar. | Oo EASY-SWITCH
3. Cihazinizda Bluetooth® islevinin agik

oldugundan emin olun. Ayarlar > Bluetooth® >

Acik 6gelerini secin. ea

4. Cihaz listesinden “Keys-To-Go 2" 6gesini secin.

Daha énce baglanmis birden ¢ok cihaz
arasinda gegis yapin

Klavye baglantisini daha énce baglanmis
cihazlara gecirmek icin karsilik gelen Easy-Switch
tusuna kisa basin.
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PiLLERI DEGIiSTiRiN /7 CIKARIN

1. Klavye pili kritik seviyelere distiginde
(%5 veya daha dusuk), akt LED isigi kirmizi
renkte uzun yanip séner.

2. Piltepsisinin iki vidasini ¢cikarmak igin
T5 tornavida kullanin.

3. Tornavidanin ucunu, pil tepsisinin erisim
deligine yerlestirin.

4. Pil tepsisini cekip ¢ikarin ve eski pilleri 2 yeni
CR2032 dugme pil ile degistirin.

5. Pilleri yerel yasalara uygun sekilde atin.
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Klavyeyi, iPadOS tUzerindeki Logitech Control uygulamasiyla
glincellenmis tutun

Klavyenin en son iyilestirmeler ve yikseltmelerle gtincellenmis kalmasi
icin Logitech Control uygulamasini indirin.

indirmek ve daha fazla bilgi almak igin:
2 Download on the
App Store

Klavyeyi Windows / macOS lizerinde Options+ ile kullanin

Ek 6zellikleri etkinlestirmek icin Logitech Options+ yazilimini indirin.
Yalnizea Windows ve macOS ile kullanilabilir.

indirmek ve daha fazla bilgi almak igin: app.logi.com.

Uriin Destegi'ni ziyaret edin

Uriintintz icin daha fazla cevrimici bi!gi ve destek bulabilirsiniz. Yeni Bluetooth® klavyeniz
hakkinda daha fazla bilgi almak icin Urin Destegini ziyaret edin.

Kurulum yardimi, kullanim ipuclari ve ek &zellikler hakkinda bilgi almak icin ¢evrimici
makalelere géz atin. Bluetooth® klavyenizde istege bagl yazilim bulunuyorsa,
avantajlari ve Grintindza ézellestirmenize nasil yardimei olacagdi konusunda bilgi alin.
Danismak, sorular sormak ve ¢ézdmler paylasmak icin Topluluk Forumlarimizdaki
diger kullanicilarla baglanti kurun.

Urtin Destegdi'nde zengin igerik segenekleri bulacaksiniz:

o Ogreticiler

o Destek toplulugu

o Cevrimici belgeler

o Garanti bilgileri

e Yedek parcalar (kullanilabilir oldugunda)
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https://apps.apple.com/us/app/logitech-control/id1497377584
http://app.logi.com

Lutfen su adrese gidin:

www.logitech.com/support/keys-to-go2

© 2024 Logitech. Logitech, Logi, Zone ve bunlarin logolari, ABD ve diger tlkelerde
Logitech Europe S.A. ve/veya bagl kuruluslarinin ticari veya tescilli ticari markalaridir.
Apple, Apple logosu, App Store, iOS ve Mac, Apple Inc. sirketinin ticari markalaridir.
Android, Google Play ve Google Play logosu, Google LLC sirketinin ticari markalaridir.
Bluetooth® sézclk isareti ve logolari, milkiyeti Bluetooth SIG, Inc. firmasina ait olan
tescilli ticari markalardir ve bu markalarin Logitech tarafindan kullanimi lisansa tabidir.
Windows, Microsoft sirketler grubunun ticari markasidir. Logitech bu kilavuzda
bulunabilecek hatalar i¢in hi¢bir sorumluluk kabul etmez. Burada bulunan bilgiler
énceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
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